Evangelho Segundo M ateus

O NASCIMENTO DO MESSIAS

Genealogia de Jesus

1 Livro da origem de Jesus Cristo, filho de Davi, filho de Abrado: 2 Abrado gerou Isaac, Isaac
gerou Jaco, Jaco gerou Juda e seus irmaos, 3 Juda gerou Farés e Zara, de Tamar. Farés gerou
Esrom; Esrom gerou Aram; 4 Aram gerou Aminadab; Aminadab gerou Naasson; Naasson gerou
Salmon; 5 Salmon gerou Booz, de Raab. Booz gerou Obed, de Rute. Obed gerou Jessé. 6 Jessé
gerou o rei Davi. Davi gerou Saloméo, da mulher de Urias. 7 Saloméo gerou Robo&o; Robodo
gerou Abias; Abias gerou Asa; 8 Asa gerou Josafa; Josafa gerou Joréo; Jordo gerou Ozias; 90zias
gerou Jotdo; Jotdo gerou Acaz;, Acaz gerou Ezequias; 10 Ezequias gerou Manassés, Manasses
gerou Amon; Amon gerou Josias. 11 Josias gerou Jeconias e seus irmaos, no tempo do exilio na
Babilonia. 12 Depois do exilio na Babilbnia, Jeconias gerou Salatiel; Salatiel gerou Zorobabel; 13
Zorobabel gerou Abiud; Abiud gerou Eliaguim; Eliaquim gerou Azor; 14 Azor gerou Sadoc;
Sadoc gerou Aquim; Aquim gerou Eliud; 15 Eliud gerou Eleazar; Eleazar gerou Matd;, Mata
gerou Jacd. 16 Jaco gerou José, 0 esposo de Maria, da qual nasceu Jesus, que € chamado o Cristo.
17 No total, pois, as geracOes desde Abrado até Davi sdo quatorze; de Davi até o exilio na

Babil6nia, quatorze; e do exilio na Babilonia até o Cristo, quatorze.
Nascimento de Jesus

18 Ora, a origem de Jesus Cristo foi assm: Maria, sua mae, estava prometida em casamento a
José e, antes de passarem a conviver, ela encontrou-se gravida pela acdo do Espirito Santo. 19



José, seu esposo, sendo justo e ndo querendo denuncié-la publicamente, pensou em despedi-la
secretamente. 20 Mas, no que Ihe veio esse pensamento, apareceu-lhe em sonho um anjo do
Senhor, que lhe disse: “José, Filho de Davi, ndo tenhas receio de receber Maria, tua esposa; 0 que
nelafoi gerado vem do Espirito Santo. 21 Ela dara aluz um filho, e tu Ihe poras o nome de Jesus,
pois ele vai salvar 0 seu povo dos seus pecados’. 22 Tudo iSSo aconteceu para se cumprir o que o
Senhor tinha dito pelo profeta: 23 “Eis que a virgem ficard gravida e dard aluz um filho. Ele ser4
chamado pelo nome de Emanuel, que significa: Deus conosco”. 24 Quando acordou, José fez
conforme o anjo do Senhor tinha mandado e acolheu sua esposa. 25 E néo teve relagbes com ela
até o diaem que deu aluz o filho, ao qual ele ps 0 nome de Jesus.

Osmagosdo Oriente

1 Depois que Jesus hasceu ha cidade de Belém da Judéia, na época do rei Herodes, alguns magos
do Oriente chegaram a Jerusalém, 2 perguntando: “Onde esta o rel dos judeus que acaba de
nascer? Vimos a sua estrela no Oriente e viemos adoré-10”. 3 Ao saber disso, o rei Herodes ficou
alarmado, assm como toda a cidade de Jerusalém. 4 Ele reuniu todos 0s sumos sacerdotes e 0s
escribas do povo, para perguntar-lhes onde o Cristo deveria nascer. 5 Responderam: “Em Belém
da Judéia, pois assim escreveu o profeta: 6 “E tu, Belém, terra de Juda, de modo algum és a
menor entre as principais cidades de Jud4, porque de ti saird um principe que sera o pastor do
meu povo, Israel”. 7 Entdo Herodes chamou, em segredo, 0s magos e procurou saber deles a data
exata em que a estrela tinha aparecido. 8 Depois, enviou-os a Belém, dizendo: “Ide e procurai
obter informacdes exatas sobre 0 menino. E, quando o encontrardes, avisai-me, para que também
eu va adora-l0”. 9 Depois que ouviram o rei, partiram. E a estrela que tinham visto no Oriente ia
a frente deles, até parar sobre o lugar onde estava 0 menino. 10 Ao observarem a estrela, 0s
magos sentiram uma alegria muito grande. 11 Quando entraram na casa, viram 0 menino com
Maria, sua mae. Ajoelharam-se diante dele e o adoraram. Depois abriram seus cofres e lhe
ofereceram presentes: ouro, incenso e mirra. 12 Avisados em sonho para ndo voltarem a Herodes,
retornaram para a suaterra, passando por outro caminho.



A fuga parao Egito

13 Depois que 0s magos se retiraram, o anjo do Senhor apareceu em sonho a José e lhe disse:
“Levanta-te, toma 0 menino e sua mée e foge para o Egito! Fica la até que eu te avise, porque
Herodes vai procurar 0 menino para maté-lo”. 14 José levantou-se, de noite, com 0 menino e a
mae, e retirou-se para o Egito; 15 e la ficou até a morte de Herodes. Assim se cumpriu 0 que 0
Senhor tinha dito pelo profeta: “Do Egito chamel o meu filho”. 16 Quando Herodes percebeu que
0S magos o tinham enganado, ficou furioso. Mandou matar todos os meninos de Belém e de todo
o territério vizinho, de dois anos para baixo, de acordo com o tempo indicado pelos magos. 17
Assim se cumpriu o que foi dito pelo profeta Jeremias. 18 “Ouviu-se um grito em Ramé@, choro e
grande lamento: € Raguel que chora seus filhos e ndo quer ser consolada, pois ndo existem mais’.

Voltado Egito para Nazar é

19 Quando Herodes morreu, o anjo do Senhor apareceu em sonho a José, no Egito, 20 e lhe disse:
“Levanta-te, toma 0 menino e sua méae, e volta para a terra de Isragl; pois ja morreram aqueles
gue queriam matar o menino”. 21 Ele levantou-se, com 0 menino e a méae, e entrou na terra de
Israel. 22 Mas quando soube que Arquelau reinava na Judéia, no lugar de seu pai Herodes, teve
medo de ir parala. Depois de receber em sonho um aviso, retirou-se para a regido da Galiléia 23
e foi morar numa cidade chamada Nazaré. 1sso aconteceu para se cumprir o que foi dito pelos

profetas. “ Ele serd chamado nazareno”.

A PROCLAMACAO DO REINO E ASOBRASDO MESSIAS
O BATISMO POR JOAO E O INICIO NA GALILEIA

Jodo Batista anuncia a proximidade do Reino



1 Naqueles dias, apresentou-se Jodo Batista, no deserto da Judéia, proclamando: 2 “Convertei-
vos, pois 0 Reino dos Céus esta proximo”. 3 E dele que falou o profeta Isaias: “Voz de quem
clama no deserto: Preparai 0 caminho do Senhor,endireitai as veredas para ele”. 4 A veste de
Jodo era feita de pélos de camelo, e ele usava um cinto de couro a cintura; 0 seu aimento era
gafanhotos e mel silvestre. 5 Entéo Jerusalém, toda a Judéia e toda a regido do Jorddo saiam a sua
procura 6 e, confessando os seus pecados, eram por €ele batizados no rio Jorddo. 7 Quando viu
gue muitos dentre os fariseus e os saduceus vinham para o batismo, Jodo lhes disse: “Viboras que
sois, guem vos ensinou a fugir da ira que esta para chegar? 8 Produzi fruto que mostre vossa
conversdo. 9 Nao penseis que basta dizer: “Nosso pai é Abrado”, pois eu vos digo: destas pedras
Deus pode suscitar filhos para Abrago. 10 O machado ja esta posto a raiz das arvores. Toda
arvore que ndo der bom fruto serd cortada e jogada ao fogo. 11 Eu vos batizo com &gua, para a
conversan. Mas aquele que vem depois de mim é mais forte do que eu. Eu ndo sou digno nem de
levar suas sanddlias. Ele vos batizard com o Espirito Santo e com fogo. 12 Ele traz a p4 em sua
mao e val limpar sua eira: o trigo, ele o guardara no celeiro, mas a palha, ele a queimara num

fogo que ndo se apaga’.

O batismo de Jesus por Jodo

13 Entdo, Jesus veio da Galiléia para o rio Jorddo, até junto de Jodo, para ser batiza-do por ele. 14
Mas Jodo queria impedi-lo, dizendo: “Eu é que preciso ser batizado por ti, e tu vensamim?’ 15
Jesus, porém, respondeu-lhe: “Por ora, deixa, é assim que devemos cumprir toda a justical” E
Jodo deixou. 16 Depois de ser batizado, Jesus saiu logo da &gua, e o céu se abriu. E ele viu o
Espirito de Deus descer, como uma pomba, e vir sobre ele. 17 E do céu veio uma voz que dizia
“Este € 0 meu Filho amado; nele estd o meu agrado”.

A tentacdo no deserto

1 Jesus foi conduzido ao deserto pelo Espirito, para ser posto a prova pelo diabo. 2 Ele jgjuou
durante quarenta dias e quarenta noites. Depois, teve fome. 3 O tentador aproximou-se e disse-
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lhe: “Se és Filho de Deus, manda que estas pedras se transformem em pées!” 4 Ele respondeu:
“Esta escrito: ‘N&o se vive somente de pdo, mas de toda palavra que sai da boca de Deus'”. 5
Ent&o, o diabo o levou a Cidade Santa, colocou-o no ponto mais alto do templo 6 e disse-lhe: “Se
és Filho de Deus, joga-te daqui abaixo! Pois esta escrito: ‘Ele dara ordens a seus anjos a teu
respeito, e eles te carregardo nas maos, para que nao tropeces em alguma pedra”. 7 Jesus lhe
respondeu : “ Também esta escrito: ‘N&o poras a prova o Senhor teu Deus'!” 8 O diabo o levou
ainda para uma montanha muito alta. Mostrou-lhe todos os reinos do mundo e suariqueza, 9 e lhe
disse: “Eu te darel tudo isso, se caires de joelhos para me adorar”. 10 Jesus lhe disse: “Vai
embora, Satanés, pois esté escrito: ‘Adoraras o0 Senhor, teu Deus, e sO a ele prestaras culto’”. 11

Por fim, o diabo o deixou, e 0s anjos se aproximaram para servi-lo.

Pregacéo inicial de Jesusna Galiléa

12 Quando soube que Jodo tinha sido preso, Jesus retirou-se para a Galiléia. 13 Deixou Nazaré e
foi morar em Cafarnaum, as margens do mar da Galiléia, 14 no territorio de Zabulon e de Neftali,
para cumprir-se o que foi dito pelo profeta I saias: 15 “ Terrade Zabulon, terra de Neftali, caminho
do mar, regido além do Jorddo, Galiléia, entregue as nacdes pagas! 16 O povo que estava nas
trevas viu uma grande luz,para os habitantes da regido sombria da morte uma luz surgiu”. 17 A
partir de entdo, Jesus comegou a anunciar: “ Convertei-vos, pois o Reino dos Céus esta proximo”.

Vocacao dos primeiros discipulos

18 Caminhando a beira do mar da Galiléia, Jesus viu dois irm&os. Sim&o, chamado Pedro, e seu
irmdo André. Estavam jogando as redes a0 mar, pois eram pescadores. 19 Jesus disse-lhes:
“Segui-me, e eu farei de vos pescadores de homens”. 20 Eles, imediatamente, deixaram as redes e
0 seguiram. 21 Prosseguindo adiante, viu outros dois irmaos. Tiago, filho de Zebedeu, e seu
irméo Jodo. Estavam no barco, com seu pai Zebedeu, consertando as redes. Ele os chamou. 22

Deixando imediatamente o barco e o pai, eles o seguiram.

Ensino ecuras pela Galiléia



23 Jesus percorria toda a Galiléia, ensinando nas sinagogas deles, anunciando a Boa-Nova do
Reino e curando toda espécie de doenca e enfermidade do povo. 24 Sua fama também se
espalhou por toda a Siria. Levaram-lhe todos os doentes, sofrendo de diversas enfermidades e
tormentos. possessos, epiléticos e parditicos. E ele os curava. 25 Grandes multiddes o
acompanhavam, vindas da Galiléia, da Decépole, de Jerusalém, da Judéia e da regido do outro
lado do Jordé&o.

SERMAO DA MONTANHA

Bem-aventurancas

1 Vendo as multiddes, Jesus subiu a montanha e sentou-se. Os discipul os aproximaram-se, 2 e ele
comecou a ensinar: 3 “Felizes os pobres no espirito, porque deles é o Reino dos Céus. 4 Felizes
0S que choram, porque serdo consolados. 5 Felizes os mansos, porque receberdo a terra em
heranca. 6 Felizes os que tém fome e sede da justica, porque serdo saciados. 7 Felizes os
misericordiosos, porgue alcancardo misericordia. 8 Felizes 0s puros no coragao, porgue verdo a
Deus. 9 Felizes os que promovem a paz, porque seréo chamados filhos de Deus. 10 Felizes os
perseguidos por causa da justica, porque deles € o Reino dos Céus. 11 Felizes sois vos, quando
VOS injuriarem e perseguirem e, mentindo, disserem todo mal contra vés por causa de mim. 12
Alegrai-vos e exultai, porque € grande a vossa recompensa nos céus. Pois foi deste modo que

perseguiram os profetas que vieram antes de vos.

Sal eluz

13 “V6s sois 0 sa daterra. Ora, se 0 sal perde seu sabor, com que se salgara? N&o servira para
mais nada, sendo para ser jogado fora e pisado pelas pessoas. 14 Vs sois a luz do mundo. Uma
cidade construida sobre a montanha ndo fica escondida. 15 N&o se acende uma lampada para

colocé-la debaixo de uma caixa, mas sim no candelabro, onde ela brilha para todos os que estdo



em casa. 16 Assim também brilhe a vossa luz diante das pessoas, para que vejam as vossas boas

obras e louvem 0 vosso Pai que esté nos céus.

Jesuseal e: anovajustica

17 “N&o penseis que vim abolir a Lel e os Profetas. Nao vim para abolir, mas para cumprir. 18
Em verdade, eu vos digo: antes que o céu e aterra deixem de existir, nem uma so letra ou virgula
serdo tiradas da Lei, sem que tudo aconteca. 19 Portanto, quem desobedecer a um sO destes
mandamentos, por menor que Sgja, e assim ensinar 0s outros, sera considerado o menor no Reino
dos Céus. Porém, quem os praticar e ensinar sera considerado grande no Reino dos Céus. 20 Eu
vos digo: Se vossa justica ndo for maior que a dos escribas e dos fariseus, ndo entrareis no Reino

dos Céus.

Nao cometer homicidio

21 “Ouvistes que foi dito aos antigos. ‘N&o cometerds homicidio! Quem cometer homicidio
devera responder no tribunal’. 22 Ora, eu vos digo: todo aquele que tratar seu irmdo com raiva
deverd responder no tribunal; quem disser ao seu irméo ‘imbecil’ devera responder perante o
sinédrio; quem chamar seu irméo de ‘louco’ poderd ser condenado ao fogo do inferno. 23
Portanto, quando estiveres levando a tua oferenda ao altar e ali te lembrares que teu irméo tem
algo contrati, 24 deixa a tua oferenda diante do altar e vai primeiro reconciliar-te com teu irmao.
SO entdo, vai apresentar a tua oferenda. 25 Procura reconciliar-te com teu adversario, enquanto
ele caminha contigo para o tribunal. Senéo o adversario te entregara ao juiz, o juiz te entregara ao
oficial de justica, e tu seras jogado na prisdo. 26 Em verdade, te digo: dali ndo sairas, enquanto

ndo pagares o ultimo centavo.
N&o cometer adultério
27 “Ouvistes que foi dito: ‘N&o cometeras adultério’. 28 Ora, eu vos digo: todo aquele que ol har

para uma mulher com o desejo de possui-la, ja cometeu adultério com ela em seu coragdo. 29 Se

teu olho direito te leva a queda, arranca-o e joga para longe de ti! De fato, € melhor perderes um



de teus membros do que todo o corpo ser langado ao inferno. 30 Se a tua méo direita te leva a
gueda, corta-a e joga-a para longe de ti! De fato, € melhor perderes um de teus membros do que

todo o corpo ir para o inferno.

Nao repudiar a esposa

31 “Foi dito também: * Quem despedir sua mulher dé-Ilhe um atestado de divorcio’. 32 Ora, eu vos
digo: todo aquele que despedir sua mulher — fora o caso de unido ilicita — faz com que ela se

torne adlltera; e qguem se casa com a mulher que foi despedida comete adultério.

N&o jurar

33 “Ouvistes também que foi dito aos antigos: ‘Nao juraras falso’, mas ‘cumprirds os teus
juramentos feitos ao Senhor’. 34 Ora, eu vos digo: ndo jureis de modo algum, nem pelo céu,
porque é o trono de Deus; 35 nem pelaterra, porque € 0 apoio dos seus pés, nem por Jerusalém,
porque € a cidade do Grande Rei. 36 Também néo jures pela tua cabega, porque ndo podes tornar
branco ou preto um s6 fio de cabelo. 37 Seja 0 vosso sim, sim, e 0 Vosso ndo, ndo. O que passa

disso vem do Maligno.

Olho por olho

38 “Ouvistes que foi dito: ‘Olho por olho e dente por dente!” 39 Ora, eu vos digo: ndo oferecais
resisténcia ao malvado! Pelo contrario, se alguém te bater na face direita, oferece-lhe também a
esguerdal 40 Se alguém quiser abrir um processo para tomar a tua tunica, d&lhe também o
manto! 41 Se alguém te forcar a acompanha-lo por um quilémetro, caminha dois com ele! 42 D4
aquem te pedir, e ndo vires as costas a quem te pede emprestado.

Amor aosinimigos

43 “Ouvistes que foi dito: ‘Amarés o teu proximo e odiaras o teu inimigo!’ 44 Ora, eu vos digo:
Amal 0SVv0ssos inimigos e orai por aqueles que vos perseguem! 45 Assim vos tornareis filhos do
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v0sso Pai que esta nos céus; pois ele faz nascer o seu sol sobre maus e bons e faz cair a chuva
sobre justos e injustos. 46 Se amais somente aqueles gque vos amam, que recompensa tereis? Os
publicanos ndo fazem a mesma coisa? 47 E se saudais somente os vossos irmaos, que fazeis de
extraordinario? Os pagdos ndo fazem a mesma coisa? 48 Sede, portanto, perfeitos como o vosso

Pai celeste é perfeito.

A esmola

1 “Cuidado! ndo pratiqueis vossa justica na frente dos outros, sO para serdes notados. De outra
forma, ndo recebereis recompensa do vosso Pai que esta nos céus. 2 Por isso, quando deres
esmola, ndo mandes tocar a trombeta diante de ti, como fazem os hipocritas nas sinagogas e nas
ruas, para serem elogiados pelos outros. Em verdade vos digo: ja receberam sua recompensa. 3
Tu, porém, quando deres esmola, ndo saiba tua mao esquerda o que faz a direita, 4 de modo que
tua esmola fique escondida. E o teu Pai, que vé no escondido, te dara a recompensa.

A oracdo. O Pai-nosso

5 “Quando orardes, ndo sejais como 0s hipocritas, que gostam de orar nas Sinagogas e nas
esguinas das pracas, em posi¢ao de serem vistos pelos outros. Em verdade vos digo: ja receberam
a sua recompensa. 6 Tu, porém, quando orares, entra no teu quarto, fecha a porta e ora ao teu Pai
que esta no escondido. E o teu Pai, que vé no escondido, te dard a recompensa.

7 Quando orardes, ndo useis de muitas palavras, como fazem os pagdos. Eles pensam que serdo
ouvidos por forca das muitas palavras.

8 Nao sgjais como eles, pois 0 vosso Pai sabe do que precisais, antes de vos o pedirdes.

9 Vs, portanto, orai assim: Pai nosso que estés nos céus, santificado seja o teu nome;

10 venha o teu Reino; segja feita a tua vontade, como no céu, assim também naterra.

11 O p&o nosso de cada dia da-nos hoje.

12 Perdoa as nossas dividas, assim como nés perdoamos aos que nos devem.

13 E ndo nos introduzas em tentac&o, mas livra-nos do Maligno.



14 De fato, se vos perdoardes aos outros as suas faltas, vosso Pai que esta nos céus também vos
perdoara. 15 Mas, se vés ndo perdoardes aos outros, vosso Pai também néo perdoara as vossas
faltas.

Ojgum

16 “Quando jejuardes, ndo fiqueis de rosto triste como os hipdcritas. Eles desfiguram o rosto,
para figurar aos outros gque estéo jejuando. Em verdade vos digo: ja receberam sua recompensa.
17 Tu, porém, quando jejuares, perfuma a cabeca e lava o0 rosto, 18 para que 0s outros ndo vejam
gue estés jejuando, mas somente teu Pai, que esta no escondido. E o teu Pai, que vé no escondido,

te dard a recompensa.

O tesouro, osolhos, o dinheiro

19 “N&o gjunteis tesouros aqui na terra, onde atraca e a ferrugem destroem e os ladrdes assaltam
e roubam. 20 Ao contrario, gjuntai para vés tesouros no céu, onde a traca e a ferrugem ndo
destroem, nem os ladrdes assaltam e roubam. 21 Pois onde estiver o teu tesouro, ai estara também
0 teu coracdo. 22 A 1ampada do corpo € o olho: se teu olho for limpido, ficaras todo cheio de luz.
23 Mas se teu olho for ruim, ficaras todo em trevas. Se, pois, aluz em ti é trevas, qudo grandes
serdo as trevas! 24 Ninguém pode servir a dois senhores: ou vai odiar 0 primeiro e amar 0 outro,

ou aderir ao primeiro e desprezar o outro. N&o podeis servir a Deus e ao Dinheiro!

Oslirios do campo

25 “Por isso, eu vos digo: ndo vivais preocupados com o que comer ou beber, quanto a vossa
vida; nem com o que vestir, quanto ao vosso corpo. Afinal, avida ndo € mais que o aimento, e 0
corpo, mais que a roupa? 26 Olhai os passaros do céu: ndo semeiam, ndo colhem, nem guardam
em celeiros. No entanto, o vosso Pai celeste os alimenta. Sera que vés ndo valeis mais do que
eles? 27 Quem de vOs pode, com sua preocupacao, acrescentar um so dia a duracdo de sua vida?
28 E por que ficar tdo preocupados com a roupa? Olhai como crescem os lirios do campo. N&o

trabalham, nem fiam. 29 No entanto, eu vos digo, nem Salomao, em toda a sua gloria, jamais se
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vestiu como um sO dentre eles. 30 Ora, se Deus veste assim a erva do campo, que hoje esta ai e
amanha é lancada ao forno, néo fara ele muito mais por vés, gente fraca de fé? 31 Portanto, ndo
vivals preocupados, dizendo: ‘Que vamos comer? Que vamos beber? Como nos vamos vestir?
32 Os pagdos € que vivem procurando todas essas coisas. V0sso Pai que esta nos céus sabe que
precisais de tudo isso. 33 Buscai em primeiro lugar o Reino de Deus e a sua justica, e todas essas
coisas vos serdo dadas por acréscimo. 34 Portanto, ndo vos preocupeis com o dia de amanhd, pois

o dia de amanha tera sua propria preocupacéo! A cada dia basta 0 seu mal.

N&o julgar, master critério

1 “N&o julgueis, e ndo sereis julgados. 2 Pois com 0 mesmo julgamento com que julgardes os
outros sereis julgados; e a mesma medida que usardes para 0s outros servira para vos. 3 Por que
observas 0 cisco no olho do teu irm&o e ndo reparas na trave que esta no teu proprio olho? 4 Ou,
como podes dizer ao teu irmdo: ‘Deixa-me tirar o cisco do teu olho’, quando tu mesmo tens uma
trave no teu? 5 Hipdcrital Tira primeiro atrave do teu proprio olho, e ent&o enxergaras bem para
tirar o cisco do olho do teu irméo. 6 N&o deis aos caes 0 que é santo, nem joguels vossas pérolas
diante dos porcos. Pois estes, a0 pisote&las se voltariam contra vos e vos estragalhariam. O
pedido confiante e a “regra de ouro” 7 “Pedi e vos seré dado! Procura e encontrareis! Batei e a
porta vos sera abertal 8 Pois todo aquele que pede recebe, quem procura encontra, e a quem bate,
a porta sera aberta. 9 Quem de vés da ao filho uma pedra, quando ele pede um pédo? 10 Ou lhe da
uma cobra, quando ele pede um peixe? 11 Ora, se vOs, que sois maus, sabeis dar coisas boas aos
vossos filhos, quanto mais vosso Pai que esté nos céus daré coisas boas aos que Ihe pedirem! 12
Tudo, portanto, quanto desejais que 0s outros vos facam, fazei-o, vos também, aeles. Isto éalLel

e 0s Profetas.

Asduas portas e os dois caminhos
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13 “Entrai pela porta estreital Pois larga € a porta e espacoso 0 caminho que leva a perdicéo, e
s80 muitos os que entram! 14 Como € estreita a porta e apertado o caminho que leva a vida, e

poucos S0 0s que o encontram!

Osfalsos profetas. A arvore e osfrutos

15 “Cuidado com os falsos profetas: eles vém até vés vestidos de ovelha, mas por dentro sdo
lobos ferozes. 16 Pelos seus frutos os conhecereis. Acaso se colhem uvas de espinheiros, ou figos
de urtigas? 17 Assim, toda arvore boa produz frutos bons, e toda arvore ma produz frutos maus.
8 Uma arvore boa ndo pode dar frutos maus, nem uma arvore ma dar frutos bons. 19 Toda érvore
que ndo da bons frutos é cortada e lancada ao fogo. 20 Portanto, pelos seus frutos os conhecereis.

Osverdadeiros discipulos

21 “Nem todo aquele que me diz: *Senhor! Senhor!”, entrara no Reino dos Céus, mas so aquele
gue pde em pratica a vontade de meu Pai que esta nos céus. 22 Naguele dia, muitos vao me dizer:
‘Senhor, Senhor, ndo foi em teu nome que profetizamos? N&o foi em teu nome que expulsamos
demonios? E ndo foi em teu nome que fizemos muitos milagres? 23 Ent&o, eu |hes declararei:

‘Jamais vos conheci. Afastai-vos de mim, vos que praticais ainiquidade’.

A casa construida sobre arocha

24 “Portanto, quem ouve estas minhas palavras e as pde em pratica € como um homem sensato,
gue construiu sua casa sobre a rocha. 25 Caiu a chuva, vieram as enchentes, os ventos deram
contra a casa, mas a casa ndo desabou, porque estava construida sobre a rocha. 26 Por outro lado,
guem ouve estas minhas palavras e ndo as pde em pratica € como um homem sem juizo, que
construiu sua casa sobre a areia. 27 Caiu a chuva, vieram as enchentes, 0s ventos sopraram e

deram contra a casa, e ela desabou, e grande foi a suaruinal”

Ensino com autoridade
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28 Quando ele terminou estas palavras, as multiddes ficaram admiradas com seu ensinamento. 29

De fato, ele as ensinava como quem tem autoridade, ndo como 0s escribas.

ASOBRASDO MESSIAS

Curadeum leproso

1 Quando Jesus desceu da montanha, grandes multiddes o seguiram. 2 Nisso, um leproso se
aproximou e caiu de joelhos diante dele, dizendo: “Senhor, se queres, tens o poder de purificar-
me”. 3 Jesus estendeu a méo, tocou nele e disse: “ Eu quero, fica purificado”. No mesmo instante,
o homem ficou purificado da lepra. 4 Entdo Jesus lhe disse: “Olha, ndo contes nada a ninguém!
Mas vai mostrar-te ao sacerdote e apresenta a oferenda prescrita por Moisés; isso lhes servird de

testemunho”.

O servo do centuriao

5 Quando Jesus entrou em Cafarnaum, um centuri&o aproximou-se dele, suplicando: 6 “ Senhor, o
meu criado estd de cama, |a em casa, paralisado e sofrendo demais’. 7 Ele respondeu: “Vou curd
lo”. 8 O centurido disse: “Senhor, eu ndo sou digno de que entres em minha casa. Dize uma so
palavra e 0 meu criado ficara curado. 9 Pois eu, mesmo sendo subalterno, tenho soldados sob as
minhas ordens; e se ordeno a um: ‘Vai!’, ele vai, e a outro: ‘Vem!’, ele vem; e se digo ao meu
escravo: ‘Faze isto!’, ele faz’. 10 Ao ouvir isso, Jesus ficou admirado e disse aos que o estavam
seguindo: “Em verdade, vos digo: em ninguém em Israel encontrei tanta fé. 11 Ora, eu vos digo:
muitos virdo do oriente e do ocidente e tomardo lugar @ mesa no Reino dos Céus, junto com
Abrado, Isaac e Jaco, 12 enquanto os filhos do Reino ser&o lancados fora, nas trevas, onde havera
choro e ranger de dentes’. 13 Entdo, Jesus disse ao centurido: “Vai! Conforme acreditaste te sgja

feito”. E naguela mesma hora, o criado ficou curado.

A sograde Pedro
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14 Entrando na casa de Pedro, Jesus viu a sogra deste acamada, com febre. 15 Tocou-lhe améo, e

afebre adeixou. Ela se levantou e passou a servi-lo.

Curasdiversas

16 Ao anoitecer, levaram a Jesus muitos possessos. Ele expulsou os espiritos pela palavra e curou
todos os doentes. 17 Assim se cumpriu o que foi dito pelo profeta | saias. “Ele assumiu as nossas

dores e carregou as hossas enfermidades’ .

Exigéncias do seguimento

18 Vendo uma grande multiddo ao seu redor, Jesus deu ordem de passar para a outra margem do
lago. 19 Nisso, um escriba aproximou-se e disse: “Mestre, eu te seguirel aonde fores’. 20 Jesus
Ihe respondeu: “As raposas tém tocas e 0s passaros do céu tém ninhos; mas o Filho do Homem
ndo tem onde repousar a cabeca’. 21 Um outro dos discipul os disse a Jesus: “ Senhor, permite-me
gue primeiro eu va enterrar meu pai”. 22 Mas Jesus lhe respondeu: “Segue-me, e deixa que 0s

mortos enterrem os seus mortos’.

A tempestade acalmada

23 Entdo Jesus entrou no barco, e seus discipulos o seguiram. 24 Nisso, veio uma grande
tempestade sobre o mar, a ponto de o barco ser coberto pelas ondas. Jesus, porém, dormia. 25
Eles foram acorda-lo. “Senhor”, diziam, “salva-nos, estamos perecendo!” — 26 “Por que tanto
medo, homens de pouca fé?’, respondeu ele. Entdo, levantando-se, repreendeu o0s ventos e 0 mar,
e fez-se uma grande calmaria. 27 As pessoas ficaram admiradas e diziam: “Quem € este, que até

os ventos e o mar |he obedecem?”

Os possessos de Gadara

28 Quando Jesus chegou a outra margem do lago, aregido dos gadarenos, vieram a0 seu encontro
dois possessos, saindo dos tumulos. Eram t&o violentos que ninguém podia passar por aquele
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caminho. 29 Eles entdo gritaram: “Que queres de nos, Filho de Deus? Vieste aqui para nos
atormentar antes do tempo?’ 30 Ora, acerta distancia deles estava pastando uma manada de
muitos porcos. 310s dembnios suplicavam-lhe: “Se nos expulsas, manda-nos a manada de
porcos’. 32 Ele disse: “Ide’. Os deménios sairam, e foram para os porcos. E todos 0s porcos se
precipitaram, pelo despenhadeiro, para dentro do mar, morrendo nas éguas. 33 Os que cuidavam
dos porcos fugiram e foram a cidade contar tudo, também o que houve com 0s possessos. 34 A
cidade inteira saiu ao encontro de Jesus. E logo que o viram, pediram-lhe gue fosse embora da

regiao.

O paralitico

1 Entrando num barco, Jesus passou para a outra margem do lago e foi para a sua cidade. 2
Apresentaram-lhe, entdo, um paralitico, deitado numa maca. Vendo a fé que eles tinham, Jesus
disse ao paralitico: “Coragem, filho, teus pecados estdo perdoados!” 3 Entdo alguns escribas
pensaram: “Esse homem esta blasfemando”. 4 Mas Jesus, conhecendo 0S seus pensamentos,
disse-lhes. “Por que tendes esses maus pensamentos em vossos coracdes? 5 Que é mais facil,
dizer: * Os teus pecados séo perdoados’, ou: ‘Levanta-te e anda ? 6 Pois bem, para que saibais que
o Filho do Homem tem naterra poder para perdoar pecados, — disse entdo ao paralitico — levanta-
te, pega atua maca e vai paracasa’. 7 O paralitico levantou-se e foi para casa. 8 Vendo isso, a

multiddo ficou cheia de temor e glorificou a Deus por ter dado tal poder aos seres humanos.

A vocacao de Mateus

9 Ao passar, Jesus viu um homem chamado Mateus, sentado na coletoria de impostos, e disse-
Ihe: “Segue-me!” Ele se levantou e seguiu-0. 10 Depois, enquanto estava a mesa na casa de
Mateus, vieram muitos publicanos e pecadores e sentaram-se a mesa, junto com Jesus e seus
discipulos. 11 Alguns fariseus viram isso e disseram aos discipulos. “Por que vosso mestre come
com os publicanos e pecadores?’ 12 Tendo ouvido a pergunta, Jesus disse: “Nao sdo as pessoas

com salde que precisam de médico, mas as doentes. 13 Ide, pois, aprender o que significa

15



‘Misericordia eu quero, ndo sacrificios. De fato, ndo € a justos que vim chamar, mas a
pecadores’.

Sobrejgum evinho novo

14 Aproximaram-se de Jesus os discipulos de Jo&o e perguntaram: “Por gue jejuamos, nés e 0s
fariseus, a0 passo que os teus discipulos ndo jeuam?’ 15 Jesus lhes respondeu: “Acaso 0s
convidados do casamento podem estar de luto enquanto o noivo esta com eles? Dias virdo em que
0 noivo lhes seratirado. Ent&o jgjuardo. 16 Ninguém pde remendo de pano novo em roupa velha,
porgue o remendo novo repuxa o pano velho e o rasgdo fica maior ainda. 17 Também ndo se pde
vinho novo em odres velhos, sendo os odres se arrebentam, o vinho se derrama e os odres se

perdem. Mas vinho novo se pde em odres novos, e assim 0s dois se conservam”.

A mulher com hemorragiaseafilhadeJairo

18 Enquanto Jesus estava falando, um chefe aproximou-se, prostrou-se diante dele e disse:
“Minha filha faleceu agora mesmo; mas vem impor a méo sobre ela, e viverd”. 19 Jesus levantou-
se e 0 acompanhou, junto com os discipulos. 20 Nisto, uma mulher que havia doze anos sofria de
hemorragias veio por tras dele e tocou na franja de seu manto. 21 Ela pensava consigo: “Se eu
conseguir a0 menos tocar no seu manto, ficarel curada’. 22 Jesus voltou-se e, ao vé-la, disse:
“Coragem, filhal A tua fé te salvou”. E a mulher ficou curada a partir daquele instante.
23Chegando a casa do chefe, Jesus viu os tocadores de flauta e a multidéo agitada, 24 e disse:
“Retirai-vosl A menina nd morreu; ela dorme’. Mas eles zombavam dele. 25 Afastada a
multiddo, ele entrou, pegou a menina pela méo, e ela se levantou. 26 E a noticia disso espalhou-se

por toda aguela regiéo.
Os dois cegos
27 Partindo Jesus dali, dois cegos 0 seguiram, gritando: “Tem compaix&o de nos, filho de Davi!”

28 Quando entrou em casa, 0S cegos se aproximaram dele, e Jesus lhes perguntou: “Acreditais

gue eu posso fazer isso?’ Eles responderam: “Sim, Senhor”. 29 Entdo tocou nos olhos deles,
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dizendo: “Faca-se conforme a vossa f€’. 30 E os olhos deles se abriram. Jesus os advertiu:
“Tomai cuidado para que ninguém fique sabendo”. 31 Mas eles sairam e espalharam sua fama

por toda aguela regio.

O possesso mudo

32 Enquanto os cegos estavam saindo, as pessoas trouxeram a Jesus um possesso mudo. 33
Expulso o deménio, o mudo comegou a falar. As multiddes ficaram admiradas e diziam: “Nunca
seviu coisaigual em Israel”. 34 Os fariseus, porém, diziam: “E pelo chefe dos deménios que ele

expulsa os deménios’.

SERMAO DA MISSAO

A compaixao de Jesus e a urgéncia da missao

35 Jesus comegou a percorrer todas as cidades e povoados, ensinando em suas sinagogas,
proclamando a Boa Nova do Reino e curando todo tipo de doenca e de enfermidade. 36 Ao ver as
multiddes, Jesus encheu-se de compaixdo por elas, porque estavam cansadas e abatidas, como
ovelhas que ndo tém pastor. Entdo disse aos discipulos: 37 “A colheita é grande, mas 0s
trabal hadores séo poucos. 38 Pedi, pois, a0 Senhor da colheita que envie trabahadores para sua

colheital”

A escolha dos Doze

10

1 Chamando os doze discipulos, Jesus deu-lhes poder para expulsar 0s espiritos impuros e curar
todo tipo de doenca e de enfermidade. 2 Estes sdo os nomes dos doze apéstolos: primeiro, Siméo,
chamado Pedro, e depois André, seu irmao; Tiago, filho de Zebedeu, e seu irm&o Jodo; 3 Filipe e
Bartolomeu; Tomé e Mateus, o publicano; Tiago, filho de Alfeu, e Tadeu; 4 Siméo, o cananeu, e

Judas Iscariotes, que foi o traidor de Jesus.
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| nstrucdes missionarias aos Doze

5 Jesus enviou esses doze, com as seguintes recomendacdes. “N&o deveis ir aos territdrios dos
pagaos, nem entrar nas cidades dos samaritanos! 6 Ide, antes, as ovelhas perdidas da casa de
Israel! 7 No vosso caminho, proclamai: ‘O Reino dos Céus estd proximo’. 8 Curai doentes,
ressuscitai mortos, purifical leprosos, expulsai demonios. De graca recebestes, de graca deveis
dar! 9 N&o leveis ouro, nem prata, nem dinheiro a cintura; 10 nem sacola para o caminho, nem
duas tunicas, nem sanddlias, nem bastéo, pois o trabalhador tem direito a seu sustento. 11 Em
qualquer cidade ou povoado em que entrardes, procurai saber quem ali é digno e permanecei com
ele até avossa partida. 12 Ao entrardes na casa, saudai-a: 13 se a casa for digna, desca sobre elaa
vossa paz; se €la ndo for digna, volte para vOs a vossa paz. 14 Se alguém ndo vos receber, nem
escutar vossas palavras, sai daquela casa ou daquela cidade e sacudi a poeira dos vossos pés. 15
Em verdade, vos digo: no dia do juizo, a terra de Sodoma e Gomorra recebera uma sentenca

menos dura do que aquela cidade.

As per seguicdes fazem parte da missdo dos discipulos

16 “Vede, eu vos envio como ovelhas para o meio de lobos. Sede, portanto, prudentes como as
serpentes e simples como as pombas. 17 Cuidado com as pessoas, pois VoS entregardo aos
tribunais e vos acoitardo nas suas sinagogas. 18 Por minha causa, sereis levados diante de
governadores e reis, de modo que dareis testemunho diante deles e diante dos pagéos. 19 Quando
VOS entregarem, ndo vVos preocupeis em como ou o que falar. Naquele momento vos seré dado o
que falar, 20 pois ndo sereis vOs que falareis, mas o Espirito do vosso Pai falard em vos. 21 O
irméo entregard a morte o préprio irmao; o pai entregara o filho; os filhos se levantardo contra
Seus pais e os matardo. 22 Sereis odiados por todos, por causa do meu nome. Mas quem
perseverar até o fim, esse serd salvo. 23 Quando vos perseguirem numa cidade, fugi para outra.
Em verdade vos digo, ndo acabareis de percorrer as cidades de Israel, antes que venha o Filho do
Homem. 24 O discipulo ndo esta acima do mestre, nem o servo acima do seu senhor. 25 Para o
discipulo, basta ser como 0 seu mestre, e para 0 servo, ser como 0 seu senhor. Se ao dono da casa
chamaram de Beel zebu, quanto mais ao pessoal da casal
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Testemunhar sem medo

26 “Na&o tenhais medo deles. N&o ha nada de oculto que ndo venha a ser revelado, e nada de
escondido que ndo venha a ser conhecido. 27 O que vos digo na escuridéo, dizei-o aluz do dia; o
gue escutais ao pé do ouvido, proclamai-o sobre os telhados! 28 N&o tenhais medo daqueles que
matam O corpo, mas sdo incapazes de matar a dmal Pelo contréario, temel Aguele que pode
destruir a alma e o corpo no inferno! 29 N&o se vendem dois pardais por uma moedinha? No
entanto, nenhum deles cai no chdo sem o consentimento do vosso Pai. 30 Quanto a vés, até os
cabelos da cabeca estéo todos contados. 31 Néo tenhais medo! Vés valeis mais do que muitos
pardais. 32 Todo aquele, pois, que se declarar por mim diante dos homens, também eu me
declararei por ele diante do meu Pai que esta nos céus. 33 Aquele, porém, que me renegar diante

dos homens, também eu o renegarei diante de meu Pai que esta nos ceus.

N&o a paz, mas a espada

34 “N&o penseis que vim trazer paz aterral N&o vim trazer paz, mas sim, a espada. 35 De fato, eu
vim por oposicdo entre o filho e seu pai, a filha e sua mée, a nora e sua sogra; 36 e 0s inimigos
serdo os proéprios familiares. 37 Quem ama pai ou mée mais do que a mim, ndo € digno de mim.
E quem ama filho ou filha mais do que a mim n&o € digno de mim. 38 E quem ndo toma a sua
cruz e ndo me segue, ndo € digno de mim. 39 Quem buscar sua vida a perdera, e quem perder sua

vida por causa de mim a encontrara.

Acolher o enviado é acolher a quem o envia

40 “Quem vos recebe, a mim recebe; e quem me recebe, recebe aquele que me enviou. 41 Quem
receber um profeta por ele ser profeta, tera uma recompensa de profeta. Quem receber um justo
por ele ser justo, tera uma recompensa de justo. 42 E quem der, ainda que seja apenas um copo de
agua fresca, a um desses pequenos, por ser meu discipulo, em verdade vos digo: ndo ficard sem
receber suarecompensa’.

A OBRA DO MESSIAS QUESTIONADA
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A pergunta de Jodo Batista

11

1 Quando Jesus terminou estas instrugdes aos doze discipulos, partiu dali, a fim de ensinar e
proclamar nas cidades da regido. 2 Ora, Jodo Batista, estando na prisdo, ouviu falar das obras do
Cristo e mandou alguns discipulos 3 para |he perguntar: “Es tu, aquele que héa de vir, ou devemos
esperar outro?’ 4 Jesus respondeu-lhes: “1de contar a Jodo o que estais ouvindo e vendo: 5 cegos

recuperam a vista, paraliticos andam, leprosos sdo curados, surdos ouvem, mortos ressuscitam e

aos pobres se anuncia a Boa-Nova. 6 E feliz de guem ndo se escandaliza a meu respeito!”

Jodo, o Reino e a geracao presente

7 Enquanto os enviados se afastavam, Jesus comegou afalar as multiddes sobre Joéo: “ Que fostes
ver no deserto? Um canico agitado pelo vento? 8 Que fostes ver? Um homem vestido com roupas
finas? Olhai, os que vestem roupas finas estdo nos palacios dos reis. 9 Que fostes ver entdo? Um
profeta? Sim, eu vos digo, e mais do que profeta. 10 Este € de quem esté escrito: ‘Eis que envio
meu mensageiro a tua frente, para preparar o teu caminho diante de ti’. 11 Em verdade, eu vos
digo, entre todos os nascidos de mulher ndo surgiu quem fosse maior que Jodo Batista No
entanto, o0 menor no Reino dos Céus é maior do que ele. 12 A partir dos dias de Jodo Batista até
agora, o Reino dos Céus sofre violéncia, e violentos procuram arrebaté-lo. 13 Pois até Jodo foi o
tempo das profecias — de todos os Profetas e da Lel. 14 E, se quereis aceitar, ele é o Elias que ha
de vir. 15 Quem tem ouvidos, ouca. 16 Com quem vou comparar esta geragao? E parecida com
criancas sentadas nas pragas, gritando umas para as outras. 17 ‘ Tocamos flauta para vos, e ndo
dancastes. Entoamos cantos de luto e ndo chorastes!’ 18 Veio Jodo, que ndo come nem bebe, e
dizem: ‘Tem um demdnio’. 19 Veio o Filho do Homem, que come e bebe, e dizem: ‘E um
comildo e beberréo, amigo de publicanos e de pecadores. Mas a sabedoria foi reconhecida em

virtude de suas obras’.

A incredulidade das cidades da Galiléa
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20 Entdo Jesus comegou a censurar as cidades nas quais tinha sido realizada a maior parte de seus
milagres, porque ndo se converteram. 21 “Ai de ti, Corazim! Ai de ti, Betsaidal Se em Tiro e
Sidbnia se tivessem realizado os milagres feitos no meio de vos, ha muito tempo teriam
demonstrado arrependimento, vestindo-se de saco e cobrindo-se de cinza. 22 Pois bem! Eu vos
digo: no dia do julgamento, Tiro e Sidénia ter& uma sentenca menos dura do que vos. 23 E tu,
Cafarnaum! Acaso seras elevada até o céu? Até o inferno seréds rebaixadal Pois se os milagres
realizados no meio de ti se tivessem produzido em Sodoma, €la existiria até hoje! 24 Eu, porém,

te digo: no dia do juizo, Sodoma terd uma sentenca menos dura do que tu!”

A revelacao aos pequenos

25 Naquela ocasi&o, Jesus pronunciou estas palavras. “Eu te louvo, Pai, Senhor do céu e daterra,
porque escondeste estas coisas aos sabios e entendidos e as revelaste aos pequeninos. 26 Sim,
Pai, assim foi do teu agrado. 27 Tudo me foi entregue por meu Pai, e ninguém conhece o Filho,
sendo o Pai, e ninguém conhece o Pai, sendo o Filho e aguele a quem o Filho o quiser revelar. 28
Vinde a mim, todos vOs que estais cansados e carregados de fardos, e eu vos darei descanso. 29
Tomai sobre vos 0 meu jugo e sede discipulos meus, porque sou manso e humilde de coracéo, e

encontrarei s descanso para vos. 30 Pois 0 meu jugo é suave e o meu fardo € leve’.

Arrancando espigas no sabado

12

1 Naguele tempo, num dia de sdbado, Jesus passou pelas plantagdes de trigo. Seus discipulos
estavam com fome e comecaram a arrancar espigas para comer. 2 Vendo isso, os fariseus
disseram-lhe: “Olha, os teus discipulos fazem o que néo é permitido fazer em dia de sabado!” 3
Jesus respondeu: “Nunca lestes o que fez Davi, quando ele teve fome e seus companheiros
também? 4 Ele entrou na casa de Deus e todos comeram os paes da oferenda, que nem a ele, nem
aos seus companheiros era permitido comer, mas unicamente aos sacerdotes? 5 Ou nunca lestes
na Lei, que em dia de sdbado, no templo, os sacerdotes violam o sdbado e ndo sdo culpados? 6

Ora, eu vos digo: aqui estd quem € maior do que o templo. 7 Se tivéssels chegado a compreender
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0 que significa, ‘Misericordia eu quero, ndo sacrificios’, ndo condenarieis inocentes. 8 De fato, o
Filho do Homemé Senhor do sdbado”.

A mao seca curada no sabado

9 Prosseguindo dali, Jesus foi a sinagoga deles. 10 L& estava um homem com a mao seca.Eles,
entdo, a fim de acusé-o, perguntaram a Jesus: “ E permitido curar em dia de sabado?’ 11 Ele lhes
disse: “Se alguém de vos possui uma ovelha so e ela cai num poco em dia de sdbado, ndo vai
apanhé-la, tirando-a de 14? 12 Ora, um ser humano vale muito mais do que uma ovelha. Portanto,
em dia de sdbado é permitido fazer o bem. 13 Disse entdo ao homem: “Estende a méo!” Ele a
estendeu, e améo ficou curada, sadia como a outra. 14 Os fariseus sairam e tomaram a decisdo
de matar Jesus.

Jesus, 0 Servo de Deus

15 Ao saber disso, Jesus retirou-se dali. Grandes multiddes o seguiram, e ele curou a todos. 16
Advertiu-o0s, no entanto, que ndo dissessem quem ele era. 17 Assim se cumpriu o gue foi dito
pelo profeta Isaias: 18 “Eis 0 meu servo, que escolhi; o meu amado, no qual estd meu agrado;
farel repousar sobre ele o meu Espirito, e ele anunciara as nagbes o julgamento. 19 Ele néo
discutird, nem gritard, e ninguém ouvira a sua voz nas pracas. 20 Ndo quebrara o canico rachado,
nem apagara a mecha que ainda fumega, até que faga triunfar o julgamento. 21 Em seu nome as

nagdes depositardo sua esperanca’.

Curado cego e mudo; o pecado contra o Espirito Santo

22 Trouxeram um pOoSSesso que era cego e mudo. Jesus o curou, e ele comecou a falar e a
enxergar. 23 Toda a multidéo se espantou e comegou a dizer: “Nao sera este o Filho de Davi?’” 24
Os fariseus, a0 ouvirem isso, disseram: “Ele expulsa os deménios pelo poder de Beelzebu, o
chefe dos deménios!” 25 Conhecendo seus pensamentos, Jesus lhes disse: “Todo reino
internamente dividido ficar4 destruido; e toda cidade ou familia internamente dividida ndo se
mantera. 26 Por isso, se Satands expulsa Satanas, esta dividido internamente. Como, entdo,
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poderd manter-se? 27 E se € pelo poder de Beelzebu que eu expulso deménios, pelo poder de
guem, entdo, vossos discipulos os expulsam? Por isso, eles mesmos serdo Vossos juizes. 28 Se
expulso, no entanto, pelo Espirito de Deus, € porque ja chegou até vés o Reino de Deus. 29 Como
pode alguém entrar na casa de um homem forte e saquear 0s seus bens, sem antes amarré10? S6
depois podera saquear a sua casa. 30 Quem ndo esta comigo, € contra mim; e quem nao recolhe
comigo, espalha. 31 Por isso, eu vos digo: todo pecado e toda blasfémia serdo perdoados; mas a
blasfémia contra o Espirito Santo ndo sera perdoada. 32 Mesmo se alguém falar uma palavra
contra o Filho do Homem, lhe sera perdoada. Mas, se falar contra o Espirito Santo, ndo serd
perdoado, nem neste mundo, nem no mundo que ha de vir.

A arvoreeosfrutos, o coracao e as palavras

33 “Ou a érvore é boa, e o fruto, bom; ou a &vore é m4, e o fruto, mau. E, portanto, pelo fruto
gue se conhece a arvore. 34 Viboras que soisl Como podeis falar coisas boas, sendo maus? A
boca fala daquilo de que o coragdo esta cheio. 35 Quem € bom faz sair coisas boas de seu tesouro,
que € bom. Mas quem € mau faz sair coisas méas de seu tesouro, que € mau. 36 Eu vos digo: de
toda palavra va que se proferir ha de se prestar conta, no dia do juizo. 37 Por causa das tuas

pal avras serés considerado justo; e por causa das tuas palavras seras condenado”.

O sinal de Jonas

38 Entéo, alguns escribas e fariseus disseram a Jesus: “Mestre, queremos ver um sinal da tua
parte”. 39 Ele respondeu-lhes: “Uma geragcdo perversa e adlltera busca um sinal, mas nenhum
sinal 1he serd dado, a ndo ser o sinal do profeta Jonas. 40 De fato, assim como Jonas esteve trés
dias e trés noites no ventre da baleia, assim também o Filho do Homem estara trés dias e trés
noites no seio daterra. 41 No dia do Juizo, os habitantes de Ninive se levantardo juntamente com
esta geracdo e a condenardo, pois eles mostraram arrependimento com a pregacéo de Jonas, e
agui esta quem € mais do que Jonas. 42 No dia do Juizo, arainha do Sul se levantara juntamente
com esta geragdo e a condenard; pois ela veio dos confins da terra para ouvir a sabedoria de

Saloméo, e aqui esta quem € mais do que Salomao.
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A volta do espirito impuro

43 “Quando o Espirito impuro sai de alguém, fica vagando por lugares &ridos, a procura de
repouso, e ndo encontra. 44 Entéo diz: *Vou voltar para a minha casa de onde sai’. Quando chega,
ele a encontra desocupada, varrida e arrumada. 45 Entdo, ele vai e toma consigo outros sete
espiritos piores do que ele, que entram e seinstalam ai. No fim, o estado dessa pessoa fica pior do
que antes. Assim acontecera também a esta geracdo ma”.

A maeeosirmaosde Jesus

46 Enquanto Jesus estava falando as multiddes, sua méae e seus irméaos ficaram do lado de fora,
procurando falar com ele. 47 Alguém lhe disse: “Olhal Tua mée e teus irmaos estdo |4 fora e
guerem falar contigo”. 48 Ele respondeu aguele que Ihe falou: “Quem é minha mée, e quem sdo
meus irmaos?’ 49 E, estendendo a méo para os discipulos, acrescentou: “Eis minha mae e meus
irméos. 50 Pois todo aquele que faz a vontade do meu Pai, que esta nos céus, esse € meu irmao,

minhairmae minhamae”.

SERMAO DASPARABOLAS

O semeador

13

1 Naquele dia, Jesus saiu de casa e sentou-se a beiramar. 2 Uma grande multidéo ajuntou-se em
seu redor. Por isso, ele entrou num barco e sentou-se ai, enquanto a multidéo ficava de pé, na
praia. 3 Ele falou-lhes muitas coisas em parabolas, dizendo: “O semeador saiu para semear. 4
Enquanto semeava, algumas sementes cairam a beira do caminho, e 0s passaros vieram e as
comeram. 5 Outras cairam em terreno cheio de pedras, onde ndo havia muita terra. Logo
brotaram, porque a terra ndo era profunda. 6 Mas, quando o sol saiu, ficaram queimadas e, como

ndo tinham raiz, secaram. 7 Outras cairam no meio dos espinhos, que cresceram sufocando as
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sementes. 8 Outras cairam em terra boa e produziram fruto: uma cem, outra sessenta, outra

trinta. 9 Quem tem ouvidos, oucal”

O porqué das par abolas

10 Os discipulos aproximaram-se e disseram a Jesus. “Por que lhes falas em parabolas?’ 11 Ele
respondeu: “Porque a vés foi dado conhecer os mistérios do Reino dos Céus, mas a eles ndo. 12
Pois a guem tem sera dado ainda mais, e tera em abundancia; mas a quem ndo tem seratirado até
0 gue tem. 13 Por isto eu lhes falo em pardbolas: porque olhando ndo enxergam e ouvindo ndo
escutam, nem entendem. 14 Deste modo se cumpre neles a profecia de Isaias: ‘Por mais que
escuteis, ndo entendereis, por mais gque olheis, nada vereis. 15 Pois 0 coragéo deste povo se
endureceu, e eles ouviram com o ouvido indisposto. Fecharam os seus olhos, para ndo verem com
os olhos, para n&o ouvirem com os ouvidos, nem entenderem com o coragdo, nem Se converterem
para que eu os pudesse curar’. 16 Felizes sdo vossos olhos, porque véem, e vossos ouvidos,
porque ouvem! 17 Em verdade vos digo, muitos profetas e justos desgjaram ver o que estais

vendo, e ndo viram; desejaram ouvir o que estais ouvindo, e ndo ouviram.

Explicacdo da parabola do semeador

18 “Vés, portanto, ouvi o significado da pardbola do semeador. 19 A todo aguele que ouve a
palavra do Reino e ndo a compreende, vem o Maligno e rouba o que foi semeado em seu coragao;
esse € 0 gréo que foi semeado a beira do caminho. 20 O gue foi semeado nas pedras é quem ouve
apaavraelogo arecebe com alegria; 21 mas ndo tem raiz em s mesmo, é de momento: quando
chega tribulagcdo ou perseguicéo por causa da palavra, ele desiste logo. 22 O que foi semeado no
meio dos espinhos € quem ouve a palavra, mas as preocupacdes do mundo e a ilusdo da riqueza
sufocam a palavra, e ele fica sem fruto. 23 O que foi semeado em terra boa € quem ouve a
palavra e a entende; este produz fruto: um cem, outro sessenta e outro trinta’.

Ojoioeotrigo
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24 Jesus apresentou-lhes outra pardbola: “O Reino dos Céus € como alguém que semeou boa
semente no seu campo. 25 Enquanto todos dormiam, veio seu inimigo, semeou joio no meio do
trigo e foi embora. 26 Quando o trigo cresceu e as espigas comegaram a se formar, apareceu
também o joio. 27 Os servos foram procurar o dono e Ihe disseram: ‘ Senhor, ndo semeaste boa
semente no teu campo? Donde veio entdo o joio? 28 O dono respondeu: ‘Foi algum inimigo que
fez isso’. Os servos perguntaram ao dono: ‘ Queres que vamos retirar 0 joio? 29 ‘Nao!’, disse ele.
‘Pode acontecer que, ao retirar o joio, arranqueis também o trigo. 30 Deixai crescer um e outro
até a colheita. No momento da colheita, direi aos que cortam o trigo: retirai primeiro o joio e

amarrai-o em feixes para ser queimado! O trigo, porém, guardai-o no meu celeiro!’”

O gréo de mostarda e o fermento

31 Jesus apresentou-lhes outra parabola ainda: “O Reino dos Céus é como um gréo de mostarda
gue alguém pegou e semeou no seu campo. 32 Embora sgja a menor de todas as sementes,
quando cresce, fica maior que as outras hortalicas e torna-se um arbusto, a tal ponto que os
passaros do céu vém fazer ninhos em seus ramos’. 33 E contou-lhes mais uma péarabola: “O
Reino dos Céus é como o fermento que uma mulher pegou e escondeu em trés porcoes de

farinha, até que tudo ficasse fermentado”.

As parabolas como cumprimento das Escrituras

34 Jesus falava tudo isso em pardbolas as multiddes. Nada |hes falava sem usar de parébolas, 35
para se cumprir o que foi dito pelo profeta: “Abrirel a boca para faar em pardbolas; vou

proclamar coisas escondidas desde a criagdo do mundo”.

Explicacéo da paraboladojoio

36 Entdo Jesus deixou as multiddes e foi para casa. Seus discipulos aproximaram-se dele e
disseram: “Explica-nos a pardbola do joio!” 37 Ele respondeu: “Aquele que semeia a boa
semente € o Filho do Homem. 38 O campo é o mundo. A boa semente sao 0s que pertencem ao

Reino. O joio sdo os que pertencem ao Maligno. 39 O inimigo que semeou 0 joio € o diabo. A
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colheita é o fim dos tempos. Os que cortam o trigo sdo os anjos. 40 Como o joio é retirado e
gueimado no fogo, assim também acontecera no fim dos tempos: 41 o Filho do Homem enviara
seus anjos e eles retirardo do seu Reino toda causa de pecado e os que praticam o0 mal; 42 depois,
serdo jogados na fornalha de fogo. Ali havera choro e ranger de dentes. 43 Entéo os justos

brilhardo como o sol no Reino de seu Pai. Quem tem ouvidos, ouca.

O tesouro e apérola

44 “ O Reino dos Céus € como um tesouro escondido num campo. Alguém o encontra, deixa-o la
bem escondido e, cheio de alegria, vai vender todos 0s seus bens e compra aguele campo. 45 O
Reino dos Céus é também como um negociante que procura pérolas preciosas. 46 Ao encontrar

umade grande valor, ele vai, vende todos os bens e compra aquel a pérola.

A rede

47 “ O Reino dos Céus é ainda como uma rede lancada ao mar e que pegou peixes de todo tipo. 48
Quando ficou cheia, os pescadores puxaram a rede para a praia, sentaram-se, recolheram os
peixes bons em cestos e jogaram fora 0s que ndo prestavam. 49 Assim acontecera no fim do
mundo: 0s anjos Virdo para separar 0s maus dos justos, 50 e lancardo os maus na fornalha de

fogo. Ai haverachoro e ranger de dentes.

O escribainstruido no Reino

51 “Entendestes tudo isso?’ — “Sim”, responderam eles. 52 Entéo ele acrescentou: “Assim, pois,
todo escriba que se torna discipulo do Reino dos Céus € como um pai de familia, que tira do seu

tesouro coisas novas e velhas’.

PELA CRUZ ,A GLORIA

TREVASE LUZ AO CONSTITUIR A COMUNIDADE
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Jesusem suapropriaterra

53 Quando Jesus terminou de contar essas pardbolas, partiu dali. 54 Ele foi para sua propria
cidade e se p0s a ensinar na sinagoga local, de modo que ficaram admirados. Diziam: “De onde
Ilhe vém essa sabedoria e esses milagres? 55 N&o é ele o filho do carpinteiro? Sua mée ndo se
chama Maria, e seus irméos ndo sdo Tiago, José, Simao e Judas? 56 E suas irmas ndo estdo todas
conosco? De onde, entdo, lhe vem tudo isso?" 57 E mostravam-se chocados com ele. Jesus,
porém, disse: “Um profeta s ndo € valorizado em sua propria cidade e na sua propriacasal” 58 E

nado fez ali muitos milagres, por causa daincredulidade deles.

Herodes vé em Jesus Jodo Batista redivivo

14

1 Naquele tempo, a fama de Jesus chegou aos ouvidos do rei Herodes. 2 Ele disse aos seus
cortesios. “E Jodo Batistal Ele ressuscitou dos mortos, por isso, as forgas milagrosas atuam
nele’. 3 De fato, Herodes tinha mandado prender Jodo, acorrent&lo e colocéd-lo na prisdo, por
causa de Herodiades, a mulher de seu irméo Filipe. 4 Pois Jodo vivia dizendo a Herodes: “Né&o te
€ permitido viver com el@’. 5 Herodes queria maté-1o, mas ficava com medo do povo, que o tinha
em conta de profeta. 6 Por ocasi&o do aniversario de Herodes, a filha de Herodiades dangou
diante de todos, e agradou tanto a Herodes 7 que ele prometeu, com juramento, dar a ela tudo o
que pedisse. 8 Instigada pela mée, ela pediu: “Dame agui, num prato, a cabeca de Jodo Batista.”
9 O re ficou triste, mas, por causa do juramento e dos convidados, ordenou que atendessem o
pedido dela. 10 E mandou cortar a cabeca de Jodo, na prisdo. 11 A cabeca foi trazida num prato,
entregue amoca, e estaalevou paraasuamae. 12 Os discipul os de Jodo foram buscar o corpo e

o enterraram. Depois vieram contar tudo a Jesus.

Primeira multiplicacdo dos paes

13 Ao ser informado da morte de Jodo, Jesus partiu dali e foi, de barco, para um lugar deserto, a

s6s. Quando as multiddes o souberam, sairam das cidades e 0 seguiram a pé. 14 Ao sair do barco,
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Jesus viu uma grande multiddo. Encheu-se de compaixdo por eles e curou 0s que estavam
doentes. 15 Ao entardecer, os discipul os aproximaram-se dele e disseram: “Este lugar € deserto e
a hora ja esta adiantada. Despede as multiddes, para que possam ir aos povoados comprar
comidal” 16 Jesus porém lhes disse: “Eles ndo precisam ir embora. Vs mesmos dai-lhes de
comer!” 17 Os discipulos responderam: “ S temos aqui cinco paes e dois peixes’. 18 Ele disse:
“Trazei-os aqui”. 19 E mandou que as multiddes se sentassem na relva. Entdo, tomou os cinco
paes e 0s dois peixes, ergueu 0s olhos para 0 céu e pronunciou a béngdo, partiu os paes e os deu
aos discipulos; e os discipulos os distribuiram as multiddes. 20 Todos comeram e ficaram
saciados, e dos pedagos que sobraram recolheram ainda doze cestos cheios. 21 Os que comeram

foram mais ou menos cinco mil homens, sem contar mulheres e criancas.

Caminhando sobr e as aguas

22 Logo em seguida, Jesus mandou que os discipulos entrassem no barco e fossem adiante dele
para o outro lado do mar, enquanto ele despediria as multiddes. 23 Depois de despedi-las, subiu a
montanha, a sOs, para orar. Anoiteceu, e Jesus continuava |4, sozinho. 24 O barco, entretanto, ja
longe da terra, era atormentado pelas ondas, pois 0 vento era contrério. 25 Nas Ultimas horas da
noite, Jesus veio até os discipulos, andando sobre o mar. 26 Quando os discipulos 0 viram
andando sobre o mar, ficaram apavorados e disseram: “E um fantasma’. E gritaram de medo. 27
Mas Jesus logo lhes falou: “Coragem! Sou eu. N&o tenhais medo!” 28 Ent&o Pedro |he disse:
“Senhor, se és tu, manda-me ir ao teu encontro, caminhando sobre a &gua.” 29 Ele respondeu:
“Vem!” Pedro desceu do barco e comecou a andar sobre a &gua, em direcdo a Jesus. 30 Mas,
sentindo o vento, ficou com medo e, comegando a afundar, gritou: “ Senhor, salva-me!” 31 Jesus
logo estendeu a méo, segurou-o e lhe disse: “Homem de pouca fé, por que duvidaste?’ 32 Assim
gue subiram no barco, o vento cessou. 33 Os que estavam no barco goelharam-se diante dele,
dizendo: “Verdadeiramente, tu és o Filho de Deus!”

Curasem Genesar é

29



34 ApOs atravessia, aportaram em Genesaré. 35 Os habitantes daguele lugar reconheceram Jesus
e espalharam a noticia por toda a regido. Entdo levaram a ele todos os doentes; 36 suplicavam

gue pudessem ao menos tocar a franja de seu manto. E todos os que tocaram ficaram curados.

Jesus e as tradi¢des humanas

15

1 Alguns fariseus e escribas vindos de Jerusalém dirigiram-se a Jesus perguntando: 2 " Por que os
teus discipul os desobedecem a tradicéo dos antigos? Eles ndo lavam as méaos quando vao comer!”
3 Ele respondeu-lhes: “E vos, por que desobedeceis aos mandamentos de Deus em nome de vossa
tradicdo? 4 Pois Deus disse: ‘Honra pai e mae’, e também: ‘Quem insulta pa ou mée deve
morrer’. 5 Vés, porém, ensinais: ‘Quem disser a seu pai ou a sua méae: a gjuda que poderieis
receber de mim é para oferenda, 6 esse ndo precisa honrar pai ou méae'. Desse modo, anulastes o
mandamento de Deus em nome de vossa tradi¢do. 7 Hipocritas! O profeta | saias profetizou bem a
VOSSO respeito: 8 ‘ Este povo me honra com os |bios, mas o seu coragio esta longe de mim. 9 E

indtil o culto que me prestam:as doutrinas que ensinam n&o passam de preceitos humanos'”.

Puro eimpuro

10 Jesus chamou a multidéo e disse: “Escutai e compreendei. 11 O que torna alguém impuro ndo
€ 0 que entra pela boca, mas 0 que sai da boca, isso € que o tornaimpuro”. 12 Entéo os discipulos
se aproximaram e disseram-lhe: “Sabes que os fariseus ficaram indignados ao ouvir as tuas
palavras?’ 13 Ele respondeu: “Toda planta que ndo foi plantada pelo meu Pai celeste sera
arrancada. 14 Deixai-os! S&0 cegos guiando cegos. Ora, Sse um cego guia outro cego, os dois
caem no buraco”. 15 Pedro tomou a paavra e disse: “Explica-nos esta pardbola’. 16 Jesus
respondeu: “Também vés ainda ndo entendeis? 17 N&o compreendeis que tudo o que entra pela
bocavai ao estdmago e depois € evacuado na fossa? 18 Mas o que sai da boca vem do coracéo, e
iss0 € que torna impuro. 19 E do coragdo que saem as més intengBes: homicidios, adultérios,
imoralidade sexual, roubos, falsos testemunhos e calUnias. 20 Isso é que torna alguém impuro.

Mas comer sem lavar as maos ndo torna ninguém impuro”.
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A mulher cananéa

21 Partindo dali, Jesus foi para a regido de Tiro e Sidénia. 22 Uma mulher cananéia, vinda
daguela regido, pbs-se a gritar: “Senhor, filho de Davi, tem compaix& de mim: minha filha é
cruelmente atormentada por um deménio!” 23 Ele ndo |he respondeu palavra alguma. Seus
discipulos aproximaram-se e lhe pediram: “Manda embora essa mulher, pois ela vem gritando
atras de n6s’. 24 Ele tomou a palavra: “Eu fui enviado somente as ovelhas perdidas da casa de
Israel”. 25 Mas a mulher veio prostrar-se diante de Jesus e comegou aimplorar: “ Senhor, socorre-
me!” 26 Ele Ihe disse: “Nao ficabem tirar o pdo dos filhos para jogé-10 aos cachorrinhos’. 27 Ela
insistiu: “E verdade, Senhor; mas os cachorrinhos também comem as migal has que caem da mesa
de seus donos!” 28 Diante disso, Jesus respondeu: “Mulher, grande € tua fé! Como queres, te

sgjafeito!” E apartir daquela hora, suafilhaficou curada

Curasdiversas

29 Partindo dali, Jesus foi para as margens do mar da Galiléa, subiu a montanha e sentou-se. 30
Grandes multiddes iam até ele, levando consigo coxos, aeijados, cegos, mudos, e muitos outros
doentes. Eles os trouxeram aos pés de Jesus, e ele os curou. 31 A multiddo ficou admirada,
quando viu mudos falando, aleijados sendo curados, coxos andando e cegos enxergando. E

glorificaram o Deus de Isradl.

Segunda multiplicacao dos paes

32 Jesus chamou seus discipulos e disse: “Sinto compaix&o dessa multiddo. Ja faz trés dias que
estdo comigo, e ndo tém nada para comer. Ndo quero manda-los embora sem comer, para que ndo
desfalecam pelo caminho”. 33 Os discipulos disseram: “De onde vamos conseguir, num lugar
deserto, tantos paes que possamos saciar tédo grande multidao?’ 34 Jesus perguntou: “Quantos
paes tendes?’ Eles responderam: “ Sete, e alguns peixinhos’. 35 Jesus mandou que a multidéo se
sentasse pelo chdo. 36 Depois tomou 0s sete paes e 0s peixes, deu gracas, partiu-os e 0s deu aos
discipulos, e os discipulos os distribuiram as multiddes. 37 Todos comeram e ficaram saciados; e
encheram sete cestos com os pedagos que sobraram. 38 Os que comeram foram quatro mil
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homens, sem contar mulheres e criancas. 39 Tendo despedido as multiddes, entrou no barco e foi

paraaregido de Magada.

Pedido deum sinal

16

1 Os fariseus e os saduceus se aproximaram de Jesus e, para po-lo a prova, pediram que |hes
mostrasse um sinal do céu. 2 Ele respondeu-lhes: “No fim datarde, dizeis: ‘Vai fazer tempo bom,
pois 0 céu esta cor de fogo', 3 e de madrugada: ‘Hoje teremos tempestade, pois 0 céu esta
vermelho escuro’. Sabeis, pois, distinguir muito bem os aspectos do céu; mas nao reconheceis 0s
sinais dos tempos! 4 Geragdo perversa e adllteral Busca um sinal, mas ndo lhe serd dado sinal
algum, anéo ser o sinal de Jonas’. E deixando-os de lado, foi embora.

O fermento dos fariseus e saduceus

5 Ao passarem para a outra margem do lago, os discipulos se esqueceram de levar paes. 6 Jesus
lhes disse: “Atencdo! Cuidado com o fermento dos fariseus e dos saduceus!” 7 Eles, entdo
comegaram a discutir entre si e a dizer: “E porque ndo trouxemos p&o” . 8 Percebendo isso, Jesus
Ihes disse: “Homens de pouca fé! Por que discutis entre vés o fato de ndo terdes pdo? 9 Ainda
ndo entendeis? N&o vos recordais dos cinco pées distribuidos a cinco mil homens, e de quantos
cestos recolhestes? 10 Nem dos sete paes distribuidos a quatro mil, e de quantos cestos
recolhestes? 11 Como ndo compreendeis que ndo vos falel por causa de paes? Cuidado com o
fermento dos fariseus e dos saduceus!” 12 SO entdo entenderam que ele mandara tomar cuidado

ndo com o fermento dos pées, mas com a doutrina dos fariseus e dos saduceus.

Profissdo defé de Pedro

13 Jesus foi a regido de Cesaréia de Filipe e ai perguntou aos discipulos. “Quem dizem as
pessoas ser 0 Filho do Homem?' 14 Eles responderam: “Alguns dizem que és Jodo Batista;
outros, Elias; outros ainda, Jeremias ou algum dos profetas’. 15 “E vos’, retomou Jesus, “quem
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dizeis que eu sou?’ 16 Siméo Pedro respondeu: “Tu és o Cristo, o Filho do Deus vivo”. 17 Jesus
entdo declarou: “Feliz és tu, Siméo, filho de Jonas, porque ndo foi carne e sangue quem te
revelou isso, mas 0 meu Pai que esta no céu. 18 Por isso, eu te digo: tu és Pedro, e sobre esta
pedra edificarei a minha Igreja, e as forgas do Inferno ndo poderdo vencé-la. 19 Eu te darei as
chaves do Reino dos Céus: tudo o que ligares na terra sera ligado nos céus, e tudo o que
dedligares na terra sera desligado nos céus’. 20 Em seguida, recomendou aos discipulos que ndo

dissessemn a ninguém que ele era o Cristo.

Primeiro andncio da paixao

21 A partir de entdo, Jesus comegou a mostrar aos discipulos que era necess&rio ele ir a
Jerusalém, sofrer muito da parte dos ancidos, sumos sacerdotes e escribas, ser morto e, no terceiro
dia, ressuscitar. 22 Entéo Pedro o chamou de lado e comegou a censuré-lo: “Deus ndo permitatal
coisa, Senhor! Que isto nunca te acontegal” 23 Jesus, porém, voltou-se para Pedro e disse: “Vai
para trés de mim, satanas! Tu estas sendo para mim uma pedra de tropego, pois ndo tens em
mente as coisas de Deus, e sim, as dos homens!” 24 Ent&o Jesus disse aos discipulos. “ Se alguém
quer vir apds mim, renuncie asi mesmo, tome sua cruz e siga-me. 25 Pois quem quiser salvar sua
vida a perdera; e quem perder sua vida por causa de mim a encontrara. 26 De fato, que adianta a
alguém ganhar o mundo inteiro, se perde a propria vida? Ou que podera alguém dar em troca da
propria vida? 27 Pois o Filho do Homem vira na gléria do seu Pai, com 0s seus anjos, e entdo
retribuird a cada um de acordo com a sua conduta. 28 Em verdade, vos digo: alguns dos que estéo

agui ndo provardo a morte sem antes terem visto o Filho do Homem vindo com o seu Reino”.

A transfiguracao

17

1 Seis dias depois, Jesus levou consigo Pedro, Tiago e Jodo, seu irméo, e os fez subir a um lugar
retirado, numa alta montanha. 2 E foi transfigurado diante deles. seu rosto brilhou como o sol e
suas roupas ficaram brancas como a luz. 3 Nisto apareceram-lhes Moisés e Elias, conversando
com Jesus. 4 Pedro, entdo, tomou a palavra e lhe disse: “Senhor, é bom ficarmos aqui. Se queres,
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vou fazer agui trés tendas. uma para ti, uma para Moisés e outra para Elias’. 5 Ainda estava
falando, quando uma nuvem luminosa os cobriu com sua sombra. E, da nuvem, uma voz dizia:
“Este é o meu filho amado, nele esta meu pleno agrado: escutai-o!” 6 Ouvindo isto, os discipulos
cairam com o rosto em terra e ficaram muito assustados. 7 Jesus se aproximou, tocou neles e
disse: “Levan-tai-vos, ndo tenhais medo”. 8 Os discipulos ergueram os olhos e ndo viram mais
ninguém, a ndo ser Jesus. 9 Ao descerem da montanha, Jesus recomendou-lhes. “Nao faleis a

ninguém desta visdo, até que o Filho do Homem tenha ressuscitado dos mortos”.

A voltadeElias

10 Os discipulos perguntaram a Jesus: “Por que os escribas dizem que primeiro deve vir Elias?’
11 Elerespondeu: “ Sim, Elias vem; e poratudo em ordem. 12 E eu vos digo mais. Eliasjaveio, e
ndo o reconheceram. Pelo contrério, fizeram com ele tudo o que quiseram. Assim também o Filho
do Homem serd maltratado por eles.” 13 Ent&o os discipulos compreenderam que €ele Ihes havia
falado de Jodo Batista.

O menino epilético

14 Quando voltaram para junto da multiddo, alguém aproximou-se de Jesus, caiu de joelhos e
disse: 15 “Senhor, tem compaixdo do meu filho. Ele tem crises de epilepsia e passa mal. Muitas
vezes cai no fogo ou na &gua. 16 Levei-o aos teus discipul os, mas eles ndo conseguiram curé-lo!”
17 Jesus tomou a palavra: “O geragio sem fé e perversal Até quando vou ficar convosco? Até
quando vou suportar-vos? Trazel agui 0 menino”. 18 Ent&o Jesus repreendeu o demdnio, e este
saiu do menino, que ficou curado a partir dessa hora. 19 Entéo, os discipul os aproximaram-se de
Jesus e lhe perguntaram em particular: “Por gue nés ndo conseguimos expulsar o deménio?’ 20
Ele respondeu: “Por causa da fraqueza de vossa fé! Em verdade vos digo: se tiverdes fé do
tamanho de um gréo de mostarda, direis a esta montanha: ‘Vai daqui paralé, e elaira Nadavos

seraimpossivel”. [21]

Segundo anuncio da Paixao

34



22 Quando estava reunido com os discipulos na Galiléia, Jesus lhes disse: “O Filho do Homem
val ser entregue as maos dos homens, 23 e eles 0 matardo, mas no terceiro dia ressuscitara’. E os

discipul os ficaram extremamente tristes.

O imposto do templo

24 Quando chegaram a Cafarnaum, os que cobravam o imposto do templo aproximaram-se de
Pedro e perguntaram: “O v0sso mestre ndo paga o imposto do templo?’ 25 Pedro respondeu:
“Paga, sim!” Ao entrar em casa, Jesus adiantou-se e perguntou: “Simao, que te parece: os reis da
terra cobram impostos ou tributos de quem, do préprio povo ou dos estranhos?’ 26 Ele
respondeu: “Dos estranhos!” — “Logo o préprio povo esta isento”, retrucou Jesus, 27 “mas, para
ndo escandalizar essa gente, vai até o lago, lanca 0 anzol e abre a boca do primeiro peixe que
pescares. Ali encontrards uma moeda valendo duas vezes 0 imposto; pega-a e entrega a eles por

mim e por ti”.

SERMAO DA COMUNIDADE

Quem éo maior?

18

1 Naquela hora, os discipulos aproximaram-se de Jesus e perguntaram: “Quem € 0 maior no
Reino dos Céus?’ 2 Jesus chamou uma crianga, colocou-a no meio deles 3 e disse: “Em verdade
vos digo, se ndo vos converterdes e ndo vos tornardes como criangas, ndo entrareis no Reino dos
Céus. 4 Quem se faz pequeno como esta criancga, esse € 0 maior no Reino dos Céus. 5 E quem
acolher em meu nome uma crian¢a como esta, estard acolhendo a mim mesmo. Néo causar a
gueda dos pequenos 6 “Quem provocar a queda de um sO destes pequenos gue créem em mim,
melhor seria que Ihe amarrassem ao pescogo uma pedra de moinho e o langassem no fundo do
mar. 7 Ai do mundo por causa dos escandalos. E inevitavel, sem divida, que eles ocorram, mas ai

daquele que os provoca. 8 Se tua m&o ou teu pé te leva & queda, corta e joga fora. E melhor
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entrares na vida tendo s6 uma das mé&os ou dos pés do que, com duas maos ou dois pes, seres
lancado ao fogo eterno. 9 Se teu olho te leva & queda, arranca-o e jogafora. E melhor entrares na

vida tendo um olho s6 do que, com os dois, seres lancado ao fogo do inferno. 10 Cuidado! N&o
desprezeis um s destes pequenos! Eu vos digo que 0s seus anjos, no céu, contemplam sem

cessar aface do meu Pai que esta nos céus. [11]

A ovelha perdida

12 “Que vos parece? Se alguém tiver cem ovelhas, e uma delas se extraviar, ndo deixara as
noventa e nove Nos morros, parair a procura daquela que se perdeu? 13 E se ele a encontrar, em
verdade vos digo, tera mais alegria por esta do que pelas noventa e nove que ndo se extraviaram.
14 Do mesmo modo, o Pai que esta nos céus ndo deseja que se perca nenhum desses pequenos. A
correcdo fraterna e a oracdo em comum 15" Se teu irmao pecar contrati, vai corrigi-lo, tu e ele a
sos! Se ele te ouvir, terds ganho o teu irmdo. 16 Se ele ndo te ouvir, toma contigo mais uma ou
duas pessoas, de modo que toda questdo seja decidida sob a palavra de duas ou trés testemunhas.
17 Se ele ndo vos der ouvido, dize-0 aigreja. Se nem mesmo aigreja ele ouvir, sgjatratado como
se fosse um pagdo ou um publicano. 18 Em verdade vos digo, tudo o que ligardes na terra sera
ligado no céu, e tudo o que desligardes naterra serd desligado no céu. 19 Eu vos digo mais isto:
se dois de vOs estiverem de acordo, na terra, sobre qualquer coisa que quiserem pedir, meu Pai
que esta nos céus o concederd. 20 Pois onde dois ou trés estiverem reunidos em meu nome, eu

estou ali, no meio deles.”

O perdéo. Parabola do servo crue

21 Pedro dirigiu-se a Jesus perguntando: “ Senhor, quantas vezes devo perdoar, se meu irmao
pecar contra mim? Até sete vezes?’ 22 Jesus respondeu: “Digo-te, ndo até sete vezes, mas até
setenta vezes sete vezes. 23 O Reino dos Céus €, portanto, como um rei que resolveu gustar
contas com seus servos. 24 Quando comegou 0 gjuste, trouxeram-lhe um que lhe devia uma
fortuna inimaginavel. 25 Como o servo ndo tivesse com que pagar, 0 senhor mandou que fosse
vendido como escravo, junto com a mulher, os filhos e tudo o que possuia, para pagar a divida.
26 O servo, porém, prostrou-se diante dele pedindo: ‘Tem paciéncia comigo, e eu te pagarei

tudo’. 27 Diante disso, 0 senhor teve compaixdo, soltou o0 servo e perdoou-lhe a divida. 28 Ao
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sair dali, aquele servo encontrou um dos seus companheiros que Ihe devia uma quantia irrisoria.
Ele o agarrou e comecou a sufocé-o, dizendo: ‘ Paga o que me deves'. 29 O companheiro, caindo
aos pés dele, suplicava: ‘ Tem paciéncia comigo, e eu te pagarei’. 30 Mas 0 servo ndo quis saber.
Saiu e mandou jogé-lo na prisdo, até que pagasse 0 que estava devendo. 31 Quando viram o que
havia acontecido, os outros servos ficaram muito sentidos, procuraram o senhor e lhe contaram
tudo. 32 Entdo o senhor mandou chamar aguele servo e lhe disse: ‘ Servo malvado, eu te perdoei
toda a tua divida, porque me suplicaste. 33 Ndo devias tu também ter compaixdo do teu
companheiro, como eu tive compaixao de ti? 34 O senhor se irritou e mandou entregar aquele
Servo aos carrascos, até que pagasse toda a sua divida. 35 E assim que o meu Pai que esta nos

céus fara convosco, se cada um ndo perdoar de coracéo ao seu irmao”.

CONTROVERSIASEM JERUSALEM

Partida para a Judéia

19

1 Quando terminou essas palavras, Jesus deixou a Galiléia e foi para a regido da Judéia, pelo
outro lado do Jord&o. 2 Grandes multidées o acompanhavam, e ali, ele realizava curas.

O repudio da mulher

3 Alguns fariseus aproximaram-se de Jesus e, para experimenté-lo, perguntaram: “E permitido ao
homem despedir sua mulher por qualquer motivo?’ 4 Ele respondeu: “Nunca lestes que o
Criador, desde o principio, os fez homem e mulher 5 e disse: ‘Por isso, 0 homem deixara pa e
mée e se unird a sua mulher, e os dois formardo uma so carne'? 6 De modo que eles ja ndo sdo
dois, mas uma sb carne. Portanto, o que Deus uniu, 0 homem ndo separe”. 7 Perguntaram: “Como
entdo Moisés mandou dar atestado de divorcio e despedir amulher?” 8 Jesus respondeu: “Moisés
permitiu despedir a mulher, por causa da dureza do vosso coragdo. Mas ndo foi assim desde o
principio. 9 Ora, eu vos digo: quem despede sua mulher — fora o caso de unido ilicita— e se casa

com outra, comete adultério”.

37



Nao casar -se, por causa do Reino

10 Os discipulos disseram-lhe: “Se a situagcdo do homem com a mulher é assim, € melhor ndo
casar-se”. 11 Ele respondeu: “Nem todos sdo capazes de entender isso, mas sO aqueles a qguem é
concedido. 12 De fato, existem eunucos que nasceram assim do ventre materno; outros foram
feitos eunucos por mdo humana; outros ainda, tornaram-se eunucos por causa do Reino dos Céus.

Quem puder entender, entenda”.

Jesus abencoa as criancas

13 Naquele momento, levaram criancas a Jesus, para que impusesse as maos sobre elas e fizesse
uma oragdo. Os discipulos, porém, as repreenderam. 14 Jesus disse: “Deixai as criangas, e ndo as
impecais de virem amim; porque a pessoas assim € gue pertence o Reino dos Céus’. 15 E depois

de impor as méos sobre elas, ele partiu dali.

O jovemrico

16 Alguém aproximou-se de Jesus e disse: “Mestre, que devo fazer de bom para ter a vida
eterna?’ 17 Ele respondeu: “Por que me perguntas sobre o que € bom? Um s6 é bom. Se queres
entrar na vida, observa os mandamentos’. — 18 “Quais?’, perguntou ele. Jesus respondeu: “Na&o
cometeras homicidio, ndo cometeras adultério, ndo roubarés, ndo levantaras falso testemunho, 19
honra pai e mée, ama teu proximo como ati mesmo”. 20 O jovem disse-lhe: “J& observo tudo
isso. Que me falta ainda?’ 21 Jesus respondeu: “ Se queres ser perfeito, vai, vende os teus bens,
da o dinheiro aos pobres, e terds um tesouro no céu. Depois, vem e segue-me’. 22 Quando ouviu
esta palavra, o jovem foi embora cheio de tristeza, pois possuia muitos bens. 23 Ent&o Jesus disse
aos discipulos. “Em verdade vos digo, dificilmente um rico entrard no Reino dos Céus. 24 E digo
ainda: é mais fécil um camelo passar pelo buraco de uma agulha, do que um rico entrar no Reino
de Deus’. 25 Ouvindo isso, os discipulos ficaram perplexos e perguntaram: “Quem, pois, podera
salvar-se?’ 26 Jesus olhou bem para eles e disse: “Humanamente isso € impossivel, mas para

Deus tudo é possivel”.
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A recompensa do Reino

27 Em seguida, Pedro tomou a palavra e disse-lhe: “Olhal Nos deixamos tudo e te seguimos. Que
haveremos de receber?” 28 Jesus respondeu: “Em verdade vos digo, quando o mundo for
renovado e o Filho do Homem se sentar no trono de sua gléria, também vos, que me seguistes,
havereis de sentar-vos em doze tronos, para julgar as doze tribos de Israel. 29 E todo aquele que
tiver deixado casas, irmaos, irmas, pai, mée, filhos ou campos, por causa do meu nome, recebera
cem vezes mais e terd como heranca a vida eterna. 30 Ora, muitos que S0 primeiros seréo

altimos, e muitos que séo Ultimos serdo primeiros.

Ostrabalhadoresnavinha

20

1 Pois 0 Reino dos Céus é como o proprietario que saiu de madrugada para contratar
trabal hadores para a sua vinha. 2 Combinou com os trabalhadores a didria e os mandou para a
vinha. 3 Em plena manhg, saiu de novo, viu outros que estavam na praca, desocupados, 4 e lhes
disse: ‘Ide também vés para a minhavinhal Eu pagarei o que for justo’. 5 E eles foram. Ao meio-
dia e em plena tarde, ele saiu novamente e fez a mesma coisa. 6 Saindo outra vez pelo fim da
tarde, encontrou outros que estavam na pracga e lhes disse: ‘Por que estais ai o dia inteiro
desocupados? 7 Eles responderam: ‘Porque ninguém nos contratou’. E ele Ihes disse: ‘Ide vos
também para a minhavinha . 8 Ao anoitecer, 0 dono da vinha disse ao administrador: ‘ Chama os
trabalhadores e faze o pagamento, comecando pelos Ultimos até os primeiros!’ 9 Vieram os que
tinham sido contratados no final datarde, cada qual recebendo adiéria. 10 E m seguida vieram os
gue foram contratados primeiro, pensando que iam receber mais. Porém, cada um deles também
recebeu apenas a diaria. 11 Ao receberem 0 pagamento, comegaram a murmurar contra o
proprietério: 12 ‘ Estes Ultimos trabalharam uma hora so, e tu os igualaste a nds, que suportamos o
peso do dia e o calor ardente’. 13 Entdo, ele respondeu a um deles: ‘ Companheiro, ndo estou
sendo injusto contigo. Nado combinamos a diaria? 14 Toma o que é teu e vai! Eu quero dar a este

altimo o mesmo que dei ati. 15 Acaso ndo tenho o direito de fazer o que quero com aquilo que
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me pertence? Ou estas com inveja porgque estou sendo bom? 16 Assim, os ultimos seréo os

primeiros, e 0s primeiros serdo os ultimos”.

Terceiro anuncio da Paixao

17 Subindo para Jerusalém, Jesus chamou os doze discipulos de lado e, pelo caminho, disse-lhes:
18 “Eis que estamos subindo para Jerusalém, e o Filho do Homem sera entregue aos sumos
sacerdotes e aos escribas. Eles o condenardo a morte 19 e o entregardo aos pagaos para

zombarem dele, agoité-lo e crucificdlo. Mas no terceiro dia, ressuscitara”.

O pedido dosfilhos de Zebedeu

20 A mée dos filhos de Zebedeu, com seus filhos, aproximou-se de Jesus e prostrou-se para lhe
fazer um pedido. 21 Ele perguntou: “Que queres?’ Ela respondeu: “Manda gque estes meus dois
filhos se sentem, no teu Reino, um a tua direita e outro a tua esquerda’. 22 Jesus disse: “Néao
sabeis 0 que estais pedindo. Podeis beber o cdlice que eu vou beber?’ Eles responderam:
“Podemos’. 23 “Sim”, declarou Jesus, “do meu calice bebereis, mas o sentar-se a minha direita e
a minha esquerda n&o depende de mim. E para aqueles a quem meu Pai 0 preparou’. 24 Quando
0S outros dez ouviram isso, ficaram zangados com os dois irmaos. 25 Jesus, porém, chamou-os e
disse: “Sabeis que os chefes das nagbes as dominam e os grandes fazem sentir seu poder. 26
Entre vos ndo devera ser asssm. Quem quiser ser o maior entre vos seja aquele que vos serve, 27 e
guem quiser ser o primeiro entre vés, sgja vosso escravo. 28 Pois o Filho do Homem néo veio

para ser servido, mas para servir e dar avida em resgate por muitos’.

Oscegos de Jerico

29 Quando estavam saindo de Jericé acompanhava-os uma grande multiddo. 30 Nisso, dois cegos
sentados a beira da estrada ouviram que Jesus estava passando. Gritaram: “ Senhor, Filho de Davi,
tem compaixdo de nés!” 31 A multiddo os repreendia para que se calassem. Mas eles gritavam
ainda mais alto: “Senhor, Filho de Davi, tem compaixdo de nés!” 32 Jesus parou e 0s chamou,

dizendo: “Que quereis que eu vos faga?’ 33 Eles disseram: “ Senhor, que nossos olhos se abram!”
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34 Jesus teve compaixado e tocou nos olhos deles. Imediatamente recuperaram a vista e passaram

asegui-lo.

Entrada em Jerusalém

21

1 Jesus e os discipulos aproximaram-se de Jerusalém e chegaram a Betfageé, no Monte das
Oliveiras. Entdo Jesus enviou dois discipulos, 2 dizendo-lhes. “Ide até o povoado ai nafrente, e
logo encontrareis uma jumenta amarrada e, com ela, um jumentinho. Desamarrai-os e trazei-os a
mim! 3 E se alguém vos disser alguma coisa, direis: ‘O Senhor precisa deles, mas logo os
mandara de volta ”. 4 Isso aconteceu para se cumprir 0 que foi dito pelo profeta: 5 “Dizei afilha
de Sido: Eis que o teu rei vem ati, manso e montado num jumento, num jumentinho, num potro
de jumenta’. 6 Entdo os discipulos foram e fizeram como Jesus lhes havia mandado. 7
Trouxeram a jumenta e 0 jumentinho e puseram seus mantos em cima, e Jesus montou. 8 A
numerosa multiddo estendeu seus mantos no caminho, enquanto outros cortavam ramos de
arvores e os espalhavam no caminho. 9 As multides na frente e atras dele clamavam: “Hosana
ao Filho de Davi! Bendito o que vem em nome do Senhor! Hosana ho mais alto dos céus!” 10
Quando Jesus entrou em Jerusalém, a cidade inteira ficou alvorogada, e diziam: “Quem é este?’

11 E as multiddes respondiam: “Este € o profeta Jesus, de Nazaré da Galiléa’.

A purificacao do templo

12 Jesus entrou no templo e expulsou todos o0s que ali estavam vendendo e comprando.Derrubou
as mesas dos gque trocavam moedas e as bancas dos vendedores de pombas. 13 E disse-lhes. “Esta
escrito: ‘Minha casa ser4 chamada casa de oragcdo’. VOs, porém, fizestes dela um antro de
ladrdes’. 14 Os cegos e os aleijados aproximaram-se de Jesus, no templo, e ele os curou. 15 Os
sumos sacerdotes e os escribas ficaram indignados, ao ver as maravilhas que ele fazia e as
criangas que gritavam no templo: “Hosana ao Filho de Davi!” 16 Interpelaram no: “Estas
ouvindo o que dizem?’ —“Sim, estou”, respondeu Jesus. “Nunca lestes nas Escrituras: ‘ Da boca
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dos pequeninos e das criancinhas preparaste um louvor’?’ 17 Entdo, os deixou, saiu da cidade e

foi para Betania, onde passou a hoite.

Maldicdo dafigueira

18 De manha cedo, voltando para a cidade, Jesus teve fome. 19 Ao avistar uma figueira na beira
do caminho, foi até |4, mas ndo achou nada, a ndo ser folhas. Disse entdo afigueira: “Nunca mais
produzas fruto algum!” E, no mesmo instante, a figueira secou. 20 Vendo, os discipulos disseram
admirados. “Como é gque a figueira secou tédo de repente?’ 21 Jesus respondeu-lhes. “Em
verdade, vos digo: se tiverdes fé e ndo duvidardes, ndo so fareis o que fiz com a figueira, mas
também, se disserdes a esta montanha: ‘ Arranca-te dai e joga-te no mar’, acontecera. 22 Tudo o

que, naoracdo, pedirdes com fé, vOs o recebereis’.

A questéo da autoridade

23 Jesus voltou ao templo. Enquanto ensinava, 0s sumos sacerdotes e os ancidos do povo
aproximaram-se dele, perguntando: “Com que autoridade fazes essas coisas? Quem te deu essa
autoridade?’ 24 Jesus respondeu-lhes: “Eu também vou fazer-vos uma sO pergunta. Se me
responderdes, também eu vos direl com que autoridade fago isso. 25 De onde era o batismo de
Jodo, do céu ou dos homens?’ Eles ponderavam entre si: “Se respondermos. ‘Do céu’, ele nos
dir& ‘Por que ndo acreditastes nele? 26 Se respondermos: ‘ Dos homens', ficamos com medo do
povo, pois todos tém Jodo em conta de profeta’. 27 Entdo responderam-lhe: “N&o sabemos.” Ao

que eleretrucou:” Pois eu também néo vos digo com que autoridade faco essas coisas.

Osdoisfilhos

28 “Que vos parece? Um homem tinha dois filhos. Dirigindo-se ao primeiro, disse: ‘Filho, vai
trabalhar hoje navinha!” 29 O filho respondeu: ‘N&o quero’. Mas depois mudou de atitude e foi.
30 O pai dirigiu-se ao outro filho e disse a mesma coisa. Este respondeu:* Sim, senhor, eu vou'.
Mas ndo foi. 31 Qual dos dois fez a vontade do pai?’ Os sumos sacerdotes e 0s ancidos
responderam: “O primeiro.” Entéo Jesus Ihes disse: “Em verdade vos digo que os publicanos e as
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prostitutas vos precedem no Reino de Deus. 32 Pois Jo&o veio até vos, caminhando na justica, e
ndo acreditastes nele. Mas os publicanos e as prostitutas creram nele. Vés, porém,mesmo vendo

ISS0, Nd0 Vos arrependestes, para crer nele.

Osagricultores assassinos

33 “Escutal esta outra pardbola: Certo proprietério plantou uma vinha, pds uma cerca em volta,
cavou nela um lagar para pisar as uvas e construiu uma torre de guarda. Ele a alugou a uns
agricultores e vigjou para o estrangeiro. 34 Quando chegou o tempo da colheita, ele mandou os
Seus servos aos agricultores para receber seus frutos. 35 Os agricultores, porém, agarraram 0s
Servos, espancaram a um, mataram a outro, e a outro apedrejaram. 36 Ele ainda mandou outros
Ser-vos, em maior numero que os primeiros. Mas eles os trataram do mesmo modo. 37 Por fim,
enviou-lhes o proprio filho, pensando: ‘A meu filho respeitardo’. 38 Os agricultores, porém, ao
verem o filho, disseram entre si: ‘Este é o herdeiro. Vamos mat&lo e tomemos posse de sua
herangal” 39 Ent&o agarraram-no, langaram-no fora da vinha e o mataram. 40 Pois bem, quando o
dono da vinha voltar, que fara com esses agricultores?” 41 Eles responderam: “Daratriste fim a
€sSes Criminosos e arrendara a vinha a outros agricultores, que lhe entregar&o os frutos no tempo
certo”. 42 Entéo, Jesus lhes disse: “Nunca lestes nas Escrituras: ‘A pedra que os construtores
rejeitaram, esta é que se tornou a pedra angular. Isto foi feito pelo Senhor, e é admiravel aos
nossos olhos'? 43 Por isso vos digo: 0 Reino de Deus vos sera tirado e entregue a um povo que
produza frutos. 44 Quem cair sobre essa pedra ficara despedacado, e se €la cair sobre alguém, o
esmagara’. 45 Os sumos sacerdotes e os fariseus ouviram as pardbolas de Jesus e entenderam que
estava falando deles. 46 Procuraram prendé-lo, mas ficaram com medo das multiddes, pois elas o
tinham na conta de profeta.

O banquete de casamento e o traje de festa

22

1 Jesus voltou a falar em parabolas aos sumos sacerdotes e aos ancidos do povo, 2 dizendo: “O
Reino dos Céus € como um rei que preparou a festa de casamento do seu filho. 3 Mandou seus
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servos chamar os convidados para a festa, mas estes ndo quiseram vir. 4 Mandou entdo outros
servos, com esta ordem: ‘Dizei aos convidados: ja preparei 0 banquete, 0s bois e 0s animais
cevados ja foram abatidos e tudo esta pronto. Vinde para a festal’ 5 Mas os convidados ndo
deram a menor atencdo: um foi para seu campo, outro para seus negécios, 6 outros agarraram 0S
servos, bateram neles e os mataram. 7 O rei ficou irritado e mandou suas tropas matar aqueles
assassinos e incendiar a cidade deles. 8 Em seguida, disse aos servos: ‘A festa de casamento esta
pronta, mas os convidados ndo foram dignos dela. 9 Portanto, ide as encruzilhadas dos caminhos
e convidai para a festa todos os que encontrardes. 10 Os servos sairam pelos caminhos e
reuniram todos os que encontraram, maus e bons. E a sala da festa ficou cheia de convidados. 11
Quando o rel entrou para ver os convidados, observou um homem que néo estava em traje de
festa 12e perguntou-lhe: ‘Meu caro, como entraste agui sem o traje de festa? Mas o homem ficou
sem responder. 13 Ent&o o rei disse aos que serviam: ‘Amarrai 0s pés e as maos desse homem e
lancai-o fora, nas trevas! Ali havera choro e ranger de dentes'. 14 Pois muitos sdo chamados, mas

poucos sao escolhidos’.

O imposto pago a César

15 Os fariseus sairam e fizeram um plano para apanhar Jesus em alguma palavra. 16 Mandaram
0s seus discipulos, junto com alguns partidarios de Herodes, para perguntar: “Mestre, sabemos
gue és verdadeiro e que ensinas o caminho de Deus segundo a verdade. N&o te deixas influenciar
por ninguém, pois ndo olhas a aparéncia das pessoas. 17 Dize-nos o0 que pensas: é permitido, ou
ndo, pagar imposto a César?’ 18 Jesus percebeu-lhes a maldade e disse: ‘Hipdcritas! Por que me
armais uma cilada? 19 Mostrai-me a moeda do imposto!” Apresentaram-lhe a moeda. 20 “De
guem € esta figura e a inscricdo?’, perguntou ele. 21 “De César”, responderam. Ele entéo Ihes
disse: “Devolvel, pois, a César 0 que é de César e aDeus, 0 que éde Deus’. 22 Ouvindo isto, eles
ficaram assombrados e, deixando Jesus, foram embora.

A ressurreicao dos mortos

23 Naguele dia, aproximaram-se dele uns saduceus, 0s quais afirmam que ndo hé ressurrei¢ao.
Perguntaram-lhe: 24 “Mestre! Moisés disse: se alguém morrer sem deixar filhos, seu irméo deve
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se casar com a mulher dele, para dar descendéncia ao irméo. 25 Ora, havia entre nés sete irmaos.
O primeiro era casado, morreu e, como ndo tivesse filhos, deixou a mulher para o irmdo. 26 Do
mesmo modo aconteceu com 0 segundo e o terceiro, até o sétimo. 27 No fim de todos, morreu a
mulher. 28 Na ressurreicdo, a qual dos sete pertencera a mulher, ja que todos a tiveram por
esposa?’ 29 Jesus lhes respondeu: “Estais errados. Nao compreendeis a Escritura, nem o poder de
Deus. 30 Na ressurreicdo ndo havera homens e mulheres casando-se, mas seréo como anjos no
céu. 31 E quanto a ressurreicdo dos mortos, ndo lestes o que Deus vos disse: 32 ‘Eu sou 0 Deus
de Abra&o, o Deus de Isaac e 0 Deus de Jacd’? Ele é Deus ndo de mortos, mas de vivos’. 33

Ouvindo isso, as multiddes se extasiavam com Seu ensinamento.

O principal mandamento

34 Os fariseus ouviram dizer que Jesus tinha feito calar os saduceus. Entdo se reuniram, 35 e um
deles, um doutor da Lei, perguntou-lhe, para experimenté&lo: 36 “Mestre, qual € o maior
mandamento da Lei?” 37 Ele respondeu: “* Amaras o Senhor, teu Deus, com todo o teu coragéo,
com toda a tua ama e com todo o teu entendimento!” 38 Esse € 0 maior e 0 primeiro
mandamento. 39 Ora, 0 segundo Ihe é semelhante: * Amarés teu proximo como ati mesmo’. 40

Todaalei eos Profetas dependem desses dois mandamentos’.

O senhor efilho de Davi

41 Estando os fariseus reunidos, Jesus |hes perguntou: 42 “ Que pensais sobre o Cristo? De quem
ele é filho?” — “De Davi”, responderam. 43 Ele replicou: “Como, entdo, movido pelo Espirito,
Davi o chama de ‘senhor’, quando diz: 44 ‘Disse 0 Senhor ao meu senhor: Senta-te a minha
direita até que eu ponhateus inimigos debaixo dos teus pés' ? 45 Se Davi o chama ‘ senhor’, como
pode ele ser seu filho?” 46 Ninguém conseguia responder-lhe nada. E a partir daguele dia,

ninguém mais teve coragem de |he fazer perguntas.

Adverténcia arespeito dos escribas e dos fariseus

23
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1 Depois, Jesus falou as multiddes e aos discipulos: 2 “Os escribas e os fariseus sentaram-se no
lugar de Moisés para ensinar. 3 Portanto, tudo o que eles vos disserem, fazei e observai, mas ndo
imiteis suas aces! Pois eles falam e ndo praticam. 4 Amarram fardos pesados e insuportaveis e
0s pdem nos ombros dos outros, mas eles mesmos ndo querem mové-los, nem sequer com um
dedo. 5 Fazem todas as suas agdes sO para serem Vistos pel os outros, usam faixas bem largas com
trechos da Lel e pdem no manto franjas bem longas. 6 Gostam do lugar de honra nos banquetes e
dos primeiros assentos nas sinagogas, 7 de serem cumprimentados nas pragas publicas e de serem
chamados de ‘rabi’. 8 Quanto a vos, ndo vos fagais chamar de ‘rabi’, poisum sb é vosso Mestre e
todos voés sdis irméos. 9 Néo chameis a ninguém naterrade ‘pai’, pois um s € vosso Pai, aguele
gue esta nos céus. 10 N&o deixeis gue vos chamem de ‘guia’, pois um so é o vosso Guia, o Cristo.
11 Pelo contrério, 0 maior dentre vOs deve ser aquele que vos serve. 12 Quem se exaltar sera
humilhado, e quem se humilhar seré exaltado.

Sete “ais’ dirigidos aos escribas e aos fariseus

13 “Ai de v0s, escribas e fariseus hipocritas! Fechais aos outros 0 Reino dos Céus, mas vés
mesmos ndo entrais, nem deixais entrar aqueles que o desgjam. [14] 15 Ai de v0s, escribas e
fariseus hipécritas! Percorreis 0 mar e a terra para converter alguém, e quando o0 conseguis, 0
tornais merecedor do inferno, duas vezes mais do que vés. 16 Ai de vés, guias cegos! Dizeis: ‘Se
alguém jura pelo Santuério, ndo vale; mas se alguém jura pelo ouro do Santuério, entdo valel’ 17
Insensatos e cegos! Que € mais importante, 0 ouro ou 0 Santuério que santifica o ouro? 18 Dizeis
também: ‘ Se alguém jura pelo atar, ndo vale; mas, se alguém jura pela oferenda que esta sobre o
dtar, entdo vale!’ 19 Cegos! Que é mais importante: a oferenda ou o atar que santifica a
oferenda? 20 De fato, quem jura pelo altar jura por ele e por tudo o que esta sobre ele. 21 E quem
jura pelo Santuario jura por ele e por Deus, que habita no Santuario. 22 E quem jura pelo céu jura
pelo trono de Deus e por aquele que nele esta sentado. 23 Ai de vos, escribas e fariseus
hipocritas! Pagais o dizimo da horteld, da ervadoce e do cominho, e deixais de lado os
ensinamentos mais importantes da Lei, como o direito, a misericordia e a fidelidade. Isto € que
deverieis praticar, sem contudo deixar aquilo. 24 Guias cegos! Filtrais o0 mosquito, mas engolis o
camelo. 25 Ai de vés, escribas e fariseus hipdcritas! Limpais o copo e o prato por fora, mas por
dentro estais cheios de roubo e cobica. 26 Fariseu cego! Limpa primeiro o copo por dentro, que
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também por fora ficara limpo. 27 Ai de vos, escribas e fariseus hipdcritas! Sois como sepulcros
caiados. por fora parecem belos, mas por dentro estdo cheios de 0ssos de cadaveres e de toda
podriddo! 28 Assim também vés: por fora, pareceis justos diante dos outros, mas por dentro estais
cheios de hipocrisia e injustica. 29 Ai de vos, escribas e fariseus hipécritas! Construis sepulcros
para os profetas e enfeitais os tumulos dos justos, 30 e dizeis: * Se tivéssemos vivido no tempo de
Nossos pais, ndo teriamos sido cumplices da morte dos profetas’. 31 Com isso, confessais que
sois filhos daqueles que mataram os profetas. 32 Vés, pois, completai a medida de vossos pais!
33 Serpentes! Viboras que soisl Como escapareis da condenagdo ao inferno? 34 Vede, eu vos
envio profetas, sabios e escribas. a uns matareis e crucificarels; outros acoitarels nas vossas
sinagogas e expulsareis de cidade em cidade. 35 Deste modo, recaira sobre vos todo o sangue dos
justos derramado na terra, desde o sangue de Abel até o sangue de Zacarias, filho de Baraquias,

gue assassinastes entre 0 Santuario e o altar. 36 Em verdade, vos digo: tudo isso vai recair sobre
esta geracao.

L amento sobre Jerusalém

37 “Jerusalém, Jerusalém, que matas os profetas e apedrejas aqueles que te foram enviados!
Quantas vezes eu quis reunir teus filhos como uma galinha retine seus pintainhos debaixo das
asas, mas ndo quisestes! 38 Vede, vossa casa ficara deserta. 39 Pois eu vos digo: desde agora ndo

mais me vereis até que digais. ‘ Bendito aquele que vem em nome do Senhor!””

SERMAO ESCATOLOGICO

Anuncio da destruicdo do templo

24

1 Jesus saiu do templo e foi caminhando. Os discipulos se aproximaram para |lhe mostrar as
construcdes do templo. 2 Ele entdo declarou: “Na&o estais vendo tudo isto? Em verdade vos digo:

nao ficara pedra sobre pedra. Tudo sera destruido”.
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O comecgo dasdores

3 Quando, entdo, se sentou no Monte das Oliveiras, os discipulos se dirigiram a ele em particular
e perguntaram: “Dize-nos: quando sera isso? Qual serd o sinal datua vinda e do fim do mundo?’
4 Jesus tomou a palavra e disse: “Cuidado para que ninguém vos engane! 5 Pois muitos viréo,
usando o0 meu nome e dizendo: ‘Eu sou o Cristo!” E enganardo muita gente. 6 Ouvireis falar de
batalhas, noticias de guerras. Prestai atencdo e ndo vOos assustel's, pois € preciso que essas Coisas
acontecam. Mas ainda ndo € o fim. 7 De fato, ha de se levantar nagdo contra nacéo e reino contra
reino. Haverd fome e terremotos em varios lugares. 8 Tudo isso € 0 comeco das dores. As
perseguicdes 9 “Entdo vos entregardo a tortura e & morte. E por causa do meu nome sereis
odiados por todas as nagbes. 10 Muitos sucumbirdo, trairdo uns aos outros e se odiaréo
mutuamente. 11 H&o de surgir muitos falsos profetas, que enganarédo muita gente. 12 A maldade
se espaharé tanto que o amor de muitos esfriard. 13 Mas quem perseverar até o fim, esse sera
salvo’. 14 A Boa Nova do Reino sera proclamado em todo o mundo, como testemunho para
todas as nagdes. E entdo vira o fim.

A grandetribulacao

15 “Quando virdes, entdo, a abominagdo desoladora, de que falou o profeta Daniel, instalada no
Lugar santo — o leitor entendal —, 16 aqueles que estiverem na Judéia fujam para as montanhas.
17 Quem estiver no terragco ndo entre para apanhar coisa alguma em casa. 18 Quem estiver no
campo ndo volte atras para pegar o manto. 19 Ai das mulheres gravidas e das que estiverem
amamentando naqueles dias. 20 Orai, para que vossa fuga ndo aconteca no inverno ou em dia de
sabado. 21 Havera entdo grande aflicdo, como nunca houve desde o inicio do mundo até agora e
nuncamais havera. 22 Se aqueles dias ndo fossem encurtados, ninguém escaparia; mas, por causa
dos eleitos, serdo encurtados. 23 Se entdo alguém vos disser: ‘O Cristo esta aqui!’, ou: ‘Ele esta4
ali!”, ndo acrediteis. 24 Surgirdo falsos cristos e falsos profetas, que fardo grandes prodigios e
maravilhas para enganar, se possivel, até os eleitos. 25 Vede, eu vos preveni! 26 Se vos disserem:

‘Ele estd no deserto’, ndo andeis até |4, ou: ‘ Ele estd nos esconderijos’, ndo acrediteis. 27 Como
de repente o reldmpago sai do oriente e reluz até o poente, assim sera a vinda do Filho do

Homem. 28 Onde estiver o cadaver, ali se gjuntardo os abutres.
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A vinda do Filho do Homem

29 “Depois da aflicio dagqueles dias, o sol ficara escuro, a lua perdera sua claridade, as estrelas
cairdo do céu e as poténcias celestes serdo abaladas. 30 Aparecerd, entdo, no céu, o sinal do Filho
do Homem. Ent&o todas as tribos da terra baterdo no peito e verdo o Filho do Homem vindo sobre
as nuvens do céu, com grande poder e gléria. 31 Ele enviard seus anjos com uma grande
trombeta; ao seu toque, os eleitos serdo reunidos dos quatro cantos da terra, de uma extremidade

dos céus a outra.

A licdo dafigueira

32 “Aprendei da figueira a licdo: quando seus ramos vicejam e as folhas comecam a brotar,
sabels que o verdo esta perto. 33 Vs, do mesmo modo, quando virdes todas essas coisas, fical
sabendo que esta préximo, as portas. 34 Em verdade vos digo: ndo passaré esta geracdo até que
tudo isso aconteca. 35 Passar8o 0 céu e a terra, mas minhas palavras ndo passardo. 36 Quanto
aquele dia e hora, porém, ninguém tem conhecimento, nem os anjos do céu, nem mesmo o Filho,

mas somente o Pai.

Osdiasde Noé

37 “A vinda do Filho do Homem sera como no tempo de Noé. 38 Nos dias antes do dillvio,
todos comiam e bebiam, homens e mulheres casavam-se, até o dia em que Noé entrou na arca. 39
E nada perceberam até que veio o diltvio e arrastou a todos. Assim acontecera também na vinda
do Filho do Homem. 40 Dois homens estardo trabalhando no campo: um sera levado e o outro
sera deixado. 41 Duas mulheres estardo moendo no moinho: uma sera levada e a outra serd

deixada. 42 Vigiai, portanto, pois ndo sabeis em que dia vira o vosso Senhor.

O vigilante dono de casa
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43 “Fical certos. se o dono de casa soubesse a que horas da noite viria o ladr&o, vigiaria e ndo
deixaria que sua casa fosse arrombada. 44 Por isso, também vos, ficai preparados! Pois na hora

em gue menos pensais, virao Filho do Homem.

O servofiel e prudente

45 “Quem € o servo fiel e prudente, que o Senhor encarregou do pessoal da casa, para lhes dar
alimento na hora certa? 46 Feliz aguele servo que o senhor, ao chegar, encontrar agindo assim. 47
Em verdade vos digo, ele Ihe confiara a administracdo de todos os seus bens. 48 O servo mau,
porém, se pensar consigo mesmo: ‘Meu senhor estd demorando’ 49 e comecar a bater nos
companheiros e a comer e a beber com os bébados, 50 entdo o0 senhor desse servo vira num dia
inesperado e numa hora imprevista. 51 Ele o excluira e Ihe impora a sorte dos hipdcritas. Ali

havera choro e ranger de dentes.

Asdez virgens

25

1 “O Reino dos Céus pode ser comparado a dez mogas que, levando suas lamparinas, sairam para
formarem o séquito do noivo. 2 Cinco delas eram descuidadas e as outras cinco eram
previdentes. 3 As descuidadas pegaram suas lampadas, mas ndo levaram 6leo consigo. 4 As
previdentes, porém, levaram jarros com 6leo junto com as |ampadas. 5 Como o noivo demorasse,
todas acabaram cochilando e dormindo. 6 No meio da noite, ouviu-se um avorogo: ‘O noivo esta
chegando. Ide acolhé-lo!” 7 Entdo todas se levantaram e prepararam as lampadas. 8 As
descuidadas disseram as previdentes. ‘ Dai-nos um pouco de 6leo, porque nossas |ampadas estdo
se apagando’. 9 As previdentes responderam: ‘De modo algum, pois o 6leo pode ser insuficiente
para nos e para vos. E melhor irdes comprar dos vendedores’. 10 Enquanto elas foram comprar
0leo, 0 noivo chegou, e as que estavam preparadas entraram com ele para a festa do casamento. E
a porta se fechou. 11 Por fim, chegaram também as outras e disseram: ‘ Senhor! Senhor! Abre-nos
aportal’ 12 Ele, porém, respondeu: ‘ Em verdade vos digo: ndo vos conhego!’ 13 Portanto, vigiai,
pois ndo sabeis o dia, nem a hora.
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Ostalentos

14 “O Reino dos Céus é também como um homem que ia vigjar para o estrangeiro. Chamou o0s
seus servos e lhes confiou o0s seus bens: 15 a um, cinco talentos, a outro, dois e ao terceiro, um —
a cada qual de acordo com sua capacidade. Em seguida vigjou. 16 O servo que havia recebido
cinco talentos saiu logo, trabalhou com eles e lucrou outros cinco. 17 Do mesmo modo, o0 que
havia recebido dois lucrou outros dois. 18 Mas agquele que havia recebido um sb, foi cavar um
buraco na terra e escondeu o dinheiro do seu senhor. 19 Depois de muito tempo, o senhor voltou
e foi gjustar contas com os servos. 20 Aquele que havia recebido cinco talentos entregou-lhe mais
cinco, dizendo: ‘ Senhor, tu me entregaste cinco talentos. Aqui estdo mais cinco que lucrel’. 21 O
senhor |he disse: ‘Parabéns, servo bom e fiel! Como te mostraste fiel na administracéo de tao
pouco, eu te confiarei muito mais. Vem participar da alegria do teu senhor!” 22 Chegou também
0 que havia recebido dois talentos e disse: ‘ Senhor, tu me entregaste dois talentos. Aqui estdo
mais dois que lucrei’. 23 O senhor lhe disse: ‘ Parabéns, servo bom e fiel! Como te mostraste fiel
na administragdo de t&o pouco, eu te confiarei muito mais. Vem participar da alegria do teu
senhor!” 24 Por fim, chegou aquele que havia recebido um so talento, e disse: ‘ Senhor, sei que és
um homem severo, pois colhes onde ndo plantaste e gjuntas onde ndo semeaste. 25 Por isso fiquel
com medo e escondi o teu talento no chdo. Aqui tens o que te pertence’. 26 O senhor |he
respondeu: ‘ Servo mau e preguicoso! Sabias que eu colho onde n&o plantei e que gjunto onde ndo
semeei. 27 Entéo devias ter depositado meu dinheiro no banco, para que, ao voltar, eu recebesse
com juros 0 que me pertence’. 28 Em seguida, 0 senhor ordenou: ‘Tirai dele o talento e dai
aquele que tem dez! 29 Pois a todo aguele que tem serd dado mais, e tera em abundancia, mas
daguele que ndo tem, até o que tem Ihe serd tirado. 30 E quanto a este servo indtil, lancgai-o fora,

nas trevas. Ali havera choro e ranger de dentes!’

O julgamento das nagbes

31 “Quando o Filho do Homem vier em sua gloria, acompanhado de todos os anjos, ele se
assentara em seu trono glorioso. 32 Todas as nagfes da terra serdo reunidas diante dele, e ele
separara uns dos outros, assim como o pastor separa as ovelhas dos cabritos. 33 E colocara as
ovelhas a sua direita e os cabritos, a sua esquerda. 34 Entdo o Rei dird aos que estiverem a sua

direita: ‘Vinde, benditos de meu Pai! Recebei em heranca o Reino que meu Pai vos preparou
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desde a criacéo do mundo! 35 Pois eu estava com fome, e me destes de comer; estava com sede, e
me destes de beber; eu era forasteiro, e me recebestes em casa; 36 estava nu e me vestistes;
doente, e cuidastes de mim; na prisdo, e fostes visitar-me'. 37 Ent&o os justos |he perguntardo:
“Senhor, quando foi que te vimos com fome e te demos de comer? Com sede, e te demos de
beber? 38 Quando foi que te vimos como forasteiro, e te recebemos em casa, sem roupa, € te
vestimos? 39 Quando foi que te vimos doente ou preso, e fomos te visitar? 40 Entdo o Rei lhes
responder& ‘Em verdade, vos digo: todas as vezes gue fizestes isso a um destes mais pequenos,
gue sdo meus irmaos, foi a mim que o fizestes!” 41 Depois, 0 Rel dira aos que estiverem a sua
esguerda: ‘ Afastai-vos de mim, malditos! Ide para o fogo eterno, preparado para o diabo e para os
seus anjos. 42 Pois eu estava com fome, e ndo me destes de comer; com sede, e ndo me destes de
beber; 43 eu era forasteiro, e ndo me recebestes em casa; nu, e ndo me vestistes; doente e na
prisdo, e ndo fostes visitar-me. 44 E estes responderdo: ‘ Senhor, quando foi que te vimos com
fome ou com sede, forasteiro ou nu, doente ou preso, e ndo te servimos? 45 Entdo, o Rei lhes
responder&‘ Em verdade, vos digo, todas as vezes que ndo fizestes isso a um desses mais
peguenos, foi amim que o deixastes de fazer!” 46 E estes iréo para o castigo eterno, enquanto 0s

justosiréo paraavida eterna’.

MORTE E RESSURREICAO

A conspiracao contra Jesus

26

1 Depois que terminou todos esses ensinamentos, Jesus disse aos discipulos. 2 “ Sabeis que dentro
de dois dias se celebra a Pascoa, e o Filho do Homem vai ser entregue para ser crucificado”. 3 De
fato, os sumos sacerdotes e os ancidos do povo haviam-se reunido no palécio do sumo sacerdote
Caifés. 4 Ali armaram um compld para, atraicéo, prenderem Jesus e 0 matarem. 5 Observaram,

porém: “Nao nafesta, para que ndo haja tumulto entre o povo”.

A uncéo em Betania
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6 Jesus estava em Betania, na casa de Simao, o leproso. 7 Uma mulher aproximou-se dele, com
um frasco de alabastro cheio de perfume carissimo, e derramou-0 na cabeca de Jesus, que estava
a mesa. 8 Vendo isso, os discipulos se irritaram, dizendo: “Para que esse desperdicio? 9 Este
perfume podia ser vendido por um bom prego, e o dinheiro, dado aos pobres’. 10 Jesus o
percebeu e disse-lhes: “Por que incomodais esta mulher? Ela praticou uma boa a¢éo para comigo.
11 Os pobres sempre tendes convosco, mas a mim nado terels sempre. 12 Ela derramou este
perfume no meu corpo em vista do meu sepultamento. 13 Em verdade vos digo: onde for
proclamado este Evangelho, no mundo inteiro, sera mencionado também, em sua memoria, o que
elafez”.

Judas combina a traicao

14 Um dos doze, chamado Judas Iscariotes, foi ter com os sumos sacerdotes 15 e disse: “Que me
dareis se eu vos entregar Jesus?’ Combinaram trinta moedas de prata. 16 E dai em diante, ele
procurava uma oportunidade para entrega-|o.

A preparacdo da Cela

17 No primeiro dia dos Paes sem Fermento, os discipulos aproximaram-se de Jesus e
perguntaram: “Onde queres que facamos 0s preparativos para comeres a pascoa?’ 18 Jesus
respondeu: “lde & cidade, procurai certo homem e dizei-lhe: ‘O Mestre manda dizer: 0 meu
tempo esta proximo, vou celebrar a ceia pascal em tua casa, junto com meus discipulos'”. 19 Os

discipul os fizeram como Jesus mandou e prepararam a ceia pascal.

A Ultima Ceia

20 Ao anoitecer, Jesus se pos a mesa com os Doze. 21 Enquanto comiam, ele disse: “Em verdade
vos digo, um de vos me vai entregar”. 22 Eles ficaram muito tristes e, um por um, comegaram a
perguntar-lhe: “Acaso sou eu, Senhor?” 23 Ele respondeu: “Aquele que se serviu comigo do
prato é que vai me entregar. 24 O Filho do Homem se vai, conforme esta escrito a seu respeito.

Ai, porém, daguele por quem o Filho do Homem é entregue! Melhor seria que tal homem nunca
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tivesse nascido!” 25 Ent&o Judas, o traidor, perguntou: “Mestre, serei eu?’ Jesus lhe respondeu:
“Tu o dizes’. 26 Enquanto estavam comendo, Jesus tomou 0 p&o e pronunciou a béncéo, partiu-o,
deu-o0 aos discipulos e disse: “Tomai, comei, isto € 0 meu corpo”’. 27 Em seguida, pegou um
célice, deu gracgas e passou-0 a eles, dizendo: “Bebei dele todos, 28 pois este € 0 meu sangue da
nova alianca, que é derramado em favor de muitos, para remissdo dos pecados. 29 Eu vos digo:
de hoje em diante ndo beberei deste fruto da videira, até o dia em que, convosco, beberei 0 vinho

novo no Reino do meu Pai”.

Predicéo da desisténcia

30 Depois de cantarem 0 salmo, sairam para 0 Monte das Oliveiras. 31 Entdo Jesus disse aos
discipulos: “Esta noite, todos vés vos escandalizareis a meu respeito. Pois esté escrito: Ferirel o
pastor, e as ovelhas do rebanho se dispersardo”. 32 Mas, depois de ressuscitar, eu irei a vossa
frente para a Galiléid’. 33 Pedro Ihe disse: “Mesmo que todos se escandalizem, eu jamais’. 34
Jesus |he declarou: “Em verdade eu te digo: esta noite, antes que o galo cante, trés vezes me
negaras’. 35 Pedro respondeu: “Ainda que eu tenha de morrer contigo, ndo te negarei”. E todos

os discipul os disseram a mesma coisa.

A oracao no Getsémani

36 Jesus chegou com eles a uma propriedade chamada Getsémani e disse aos discipulos. “ Sentai-
VOS, enquanto eu vou orar ai!” 37 Levou consigo Pedro e os dois filhos de Zebedeu e comegou a
ficar triste e angustiado. 38 Entéo Ihes disse: “Sinto uma tristeza mortal! Ficai aqui e vigial
comigo!” 39 Ele foi um pouco mais adiante, caiu com 0 rosto por terra e orou: “Meu pai, se
possivel, que este calice passe de mim. Contudo, ndo seja feito como eu quero, mas como tu
queres.” 40 Quando voltou para junto dos discipulos, encontrou-os dormindo. Disse entdo a
Pedro: “Nao fostes capazes de ficar vigiando uma sb hora comigo? 41 Vigia e orai, para ndo
cairdes em tentacdo; pois 0 espirito esta pronto, mas a carne € fraca’. 42 Jesus afastou-se pela
segunda vez e orou: “Meu Pai, se este célice ndo pode passar sem que eu 0 beba, sgjafeita atua
vontade!” 43 Voltou novamente e encontrou os discipulos dormindo, pois seus olhos estavam

pesados. 44 Deixando-0s, afastou-se e orou pela terceira vez, repetindo as mesmas palavras. 45
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Entéo voltou para junto dos discipulos e disse: “Ainda dormis e descansais? Chegou a horal O
Filho do Homem esta sendo entregue as maos dos pecadores. 46 Levantai-vos, vamos! Aquele

gue vai me entregar esta chegando”.

Prisio de Jesus

47 Jesus ainda falava, quando veio Judas, um dos Doze, com uma grande multiddo armada de
espadas e paus; vinham da parte dos sumos sacerdotes e dos ancidos do povo. 48 O traidor tinha
combinado com eles um sina: “Aquele que eu beijar, é ele: prendei-0!” 49 Judas logo se
aproximou de Jesus, dizendo: “Salve, Rabi!” E beijou-o. 50 Jesus Ihe disse: “Amigo, para que
vieste?” Entdo o0s outros avancaram, lancaram as maos sobre Jesus e o prenderam. 51 Nisso, um
dos que estavam com Jesus estendeu a mao, puxou a espada e feriu o servo do sumo sacerdote,
cortando-lhe a orelha. 52 Jesus, porém, |he disse: “Guarda a espada na bainhal Pois todos os que
usam a espada, pela espada morrerdo. 53 Ou pensas que eu ndo poderia recorrer ao meu Pai, que
me mandaria logo mais de doze legiGes de anjos? 54 Mas como se cumpririam entdo as
Escrituras, que dizem que isso deve acontecer?’ 55 Naquela hora, Jesus disse a multidéo:
“Viestes com espadas e paus para me prender, como se eu fosse um bandido. Todos os dias, no
templo, eu me sentava para ensinar, e ndo me prendestes. 56 Tudo isso, porém, aconteceu para se

cumprir o que esta escrito nos profetas. Entdo todos os discipul os o abandonaram, e fugiram.

Diantedo sinédrio

57 Os que prenderam Jesus levaram-no a casa do sumo sacerdote Caifés, onde estavam reunidos
0s escribas e 0s ancidos. 58 Pedro seguia Jesus de longe, até o pétio do sumo sacerdote. Entrou e
sentou-se com os guardas para ver como terminaria tudo aquilo. 59 Ora, os sumos sacerdotes e 0
sinédrio inteiro procuravam um falso testemunho contra Jesus, a fim de condena-lo & morte. 60 E
nada encontraram, embora se apresentassem muitas falsas testemunhas. Por fim, vieram duas
testemunhas, 61 que afirmavam: “Este homem declarou: ‘Posso destruir o Santuério de Deus e
construi-lo de novo em trés dias’”. 62 Entdo o sumo sacerdote levantou-se e perguntou a Jesus:
“Nada tens a responder ao que estes testemunham contrati?’ 63 Jesus, porém, continuava calado.
E o0 sumo sacerdote disse-lhe: “Eu te conjuro, pelo Deus vivo, dize-nos se tu és o Cristo, o Filho
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de Deus’. 64 Jesus respondeu: “Tu o disseste. Além disso, eu vos digo que de agora em diante
vereis 0 Filho do Homem sentado a direita do Todo-Poderoso, vindo nas nuvens do céu’. 65
Ent&o o sumo sacerdote rasgou suas vestes e disse: “Blasfemou! Que necessidade temos ainda de
testemunhas? Pois agora ouvistes a blasfémia. 66 Que vos parece? Responderam: “E réu de
morte!” 67 Entdo cuspiram no rosto de Jesus e bateram nele. Outros o golpearam, 68 dizendo:

“Profetiza para nos, Cristo! Quem é que te bateu?”’

A negacédo de Pedro

69 Pedro estava sentado fora, no patio. Uma criada aproximou-se dele e disse: “Tu também
estavas com Jesus, o galileu!” 70 Mas ele negou diante de todos: “N&o sei de que estas falando”.
71 E saiu para a entrada do patio. Entdo, uma outra criada viu Pedro e disse aos que estavam ali:
“Este também estava com Jesus, 0 nazareno”. 72 Pedro negou outra vez, jurando: “Nem conheco
esse homem!” 73 Pouco depois, 0os que estavam ali aproximaram-se de Pedro e disseram: “E
claro que tu também és um deles, pois o teu modo de falar te denuncia’. 74 Pedro comegou a
praguejar e a jurar: “N&o conheco esse homem!” E nesse instante, um galo cantou. 75 Pedro se
lembrou do gque Jesus Ihe tinha dito: “Antes que o galo cante, trés vezes me negaras’. E saindo

dali, chorou amargamente.

Diante de Pilatos

27

1 De manha cedo, todos os sumos sacerdotes e 0s ancidos do povo deliberaram a respeito de
Jesus para levélo a morte. 2 Entdo, o amarraram, levaram-no e o entregaram a Pilatos, o

governador.

A mortede Judas

3 Judas, o traidor, ao ver que Jesus fora condenado, ficou arrependido e foi devolver as trinta

moedas de prata aos sumos sacerdotes e aos ancidos, 4 dizendo: “Pequei, entregando a morte um
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inocente”. Eles responderam: “Que temos nés com isso? O problema é teu”. 5 E ele jogou as
moedas no Santudrio, saiu e foi se enforcar. 6 Recolhendo as moedas, os sumos sacerdotes
disseram: “E contra a Lei deposita-las no tesouro do templo, porque € prego de sangue”. 7 Entdo
deliberaram comprar com esse dinheiro o Campo do Oleiro, para ai fazer o cemitério dos
forasteiros. 8 E por isso que aquele campo até hoje se chama “Campo de Sangue”. 9 Cumpriu-se
entdo o que tinha dito o profeta Jeremias. “Eles pegaram as trinta moedas de prata — prego do
Precioso, preco com gue os filhos de Israel o avaliaram — 10 e as deram em troca do Campo do

Oleiro, conforme o0 Senhor me ordenou”.

Interrogatorio de Pilatos. Barrabas

11 Jesus foi conduzido a presenca do governador, e este o interrogou: “Tu €s o rei dos judeus?’

Jesus declarou: “Tu o dizes’. 12 E quando foi acusado pelos sumos sacerdotes e ancidos, nada
respondeu. 13 Entdo Pilatos perguntou: “Nao estas ouvindo de quanta coisa eles te acusam?’ 14
Mas Jesus ndo respondeu uma so palavra, de modo que o governador ficou muito admirado. 15
Na festa da Pascoa, 0 governador costumava soltar um preso que a multiddo quisesse. 16 Naquela
ocasido, tinham um preso famoso, chamado Barrabas. 17 Entdo Pilatos perguntou a multiddo
reunida: “Quem quereis que eu vos solte: Barrabas, ou Jesus, que é chamado o Cristo?’ 18
Pilatos bem sabia que eles haviam entregado Jesus por inveja. 19 Enquanto estava sentado no
tribunal, sua mulher mandou dizer a ele: “Néo te envolvas com esse justo, pois esta noite, em
sonho, sofri muito por causa dele”. 20 Os sumos sacerdotes e 0s ancidos, porém, instigaram as
multiddes para que pedissem Barrabas e fizessem Jesus morrer. 21 O governador tornou a
perguntar: “Qual dos dois quereis que eu solte?’ Eles gritaram: “Barrabés’. 22 Pilatos perguntou:

“Que farei com Jesus, que é chamado o Cristo?’ Todos gritaram: “Seja crucificado!” 23 Pilatos
falou: “Mas, que mal ele fez?’ Eles, porém, gritaram com mais forca: “Seja crucificado!” 24
Pilatos viu que nada conseguia e que poderia haver uma revolta. Entdo mandou trazer égua, lavou
as maos diante da multiddo, e disse: “Eu ndo sou responsavel pelo sangue deste homem. A
responsabilidade é vossal” 25 O povo todo respondeu: “Que 0 sangue dele recaia sobre nos e
sobre nossos filhos’. 26 Entéo Pilatos soltou Barrabas, mandou acoitar Jesus e entregou-o para

ser crucificado.

O escarnecimento do “rel dosjudeus’
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27 Em seguida, os soldados do governador levaram Jesus ao pretorio e reuniram todo o batalhdo
em volta dele. 28 Tiraram-lhe aroupa e o vestiram com um manto vermelho; 29 depois trancaram
uma coroa de espinhos, puseram-na em sua cabega, e uma vara em sua méo direita. Entéo se
gjoelharam diante de Jesus e zombavam, dizendo: “Salve, rei dos judeus!” 30 Cuspiram nele e,
pegando a vara, bateram-lhe na cabeca. 31 Depois de zombar dele, tiraram-lhe o0 manto vermelho

€ 0 vestiram com suas proprias roupas.

A crucificacéo

Dai o levaram para crucificar. 32 Ao sairem,encontraram um homem chamado Simé&o, que era de
Cirene, e o0 obrigaram a carregar a cruz de Jesus. 33 E chegaram a um lugar chamado Gdlgota,
gue quer dizer Calvério. 34 Deram-lhe de beber vinho misturado com fel. Ele provou, mas ndo
quis beber. 35 Depois de o crucificarem, repartiram as suas vestes tirando a sorte. 36 E ficaram
ali sentados, montando guarda. 37 Acima da cabeca de Jesus puseram o motivo da condenacéo:
“Este € Jesus, 0 Rel dos Judeus’. 38 Com ele também crucificaram dois ladrdes, um a sua direita
e outro, a esquerda. 39 Os que passavam por ai o insultavam, balancando a cabeca e dizendo: 40
“Tu que destréis o templo e o reconstréis em trés dias, salva-te a ti mesmo! Se és o Filho de
Deus, desce da cruz!” 41 Do mesmo modo zombavam de Jesus 0s sumos sacerdotes, junto com
os escribas e os ancidos, dizendo: 42 “A outros salvou, a si mesmo ndo pode salvar! E Rei de
Israel: desca agora da cruz, e acreditaremos nele. 43 Confiou em Deus; que o livre agora, se é que
0 amal Pois ele disse: ‘Eu sou Filho de Deus'”. 44 Do mesmo modo, também o insultavam os
dois ladrdes que foram crucificados com ele.

A mortede Jesus

45 Desde o0 meio-dia, uma escuriddo cobriu toda a terra até as trés horas da tarde. 46 Pelas trés da
tarde, Jesus deu um forte grito: “Eli, Eli, lam& sabactéani?’, que quer dizer: “Meu Deus, meu
Deus, por que me abandonaste?’ 47 Alguns dos que ali estavam, ouvindo-o disseram: “Ele est4
chamando por Elias!” 48 E logo um deles correndo, pegou uma esponja,ensopou-a com vinagre,

colocou-a numa vara e lhe deu de beber. 49 Outros, porém, disseram:* Deixa, vamos ver se Elias
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vem salvéa-1o!” 50 Entdo Jesus deu outra vez um forte grito e entregou o espirito. 51 Nisso, 0 véu
do Santuério rasgou-se de alto a baixo, em duas partes, a terratremeu e as pedras se partiram. 52
Os tumulos se abriram e muitos corpos dos santos falecidos ressuscitaram! 53 Saindo dos
tumulos, depois da ressurreicdo de Jesus, entraram na Cidade Santa e apareceram a muitas
pessoas. 54 O centurido e 0s que com ele montavam a guarda junto de Jesus, a0 notarem 0
terremoto e tudo que havia acontecido, ficaram com muito medo e disseram: “Este era
verdadeiramente Filho de Deus!” 55 Grande nimero de mulheres estava ali, observando de longe.
Elas haviam acompanhado Jesus desde a Galiléia, prestando-lhe servigos. 56 Entre elas estavam
Maria Madalena, Maria, mée de Tiago e de José, e a mae dos filhos de Zebedeu.

A sepultura

57 Ao entardecer, veio um homem rico de Arimatéia, chamado José, que também se tornara
discipulo de Jesus. 58 Ele foi procurar Pilatos e pediu o corpo de Jesus. Entdo Pilatos mandou
que lhe entregassem o corpo. 59 José, tomando o corpo, envolveu-o num lencol limpo 60 e o
colocou num tamulo novo, que mandara escavar na rocha. Em seguida, rolou uma grande pedra
na entrada do tumulo e retirou-se. 61 Maria Madalena e a outra Maria estavam ali sentadas, em

frente ao sepulcro.

A guardano tumulo

62 No dia seguinte, terminado ja o dia de preparacdo do sdbado, 0os sumos sacerdotes e os fariseus
foram ter com Pilatos 63 e disseram:” Senhor, lembramo-nos de que este impostor, quando ainda
estava vivo, disse: ‘ Depois de trés dias vou ressuscitar!” 64 Manda, portanto, assegurar o sepulcro
até ao terceiro dia, para ndo acontecer que os discipulos venham roubar o corpo e digam ao povo:
‘Ele ressuscitou dos mortos!’, pois essa Ultima impostura seria pior do que aprimeira’. 65 Pilatos
respondeu: “Ai tendes uma guarda. Ide assegurar o sepulcro como melhor vos parecer”. 66 Entdo

eles foram assegurar o sepulcro: lacraram a pedra e deixaram ai a guarda.

A ressurreicao
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28

1 Depois do sabado, ao raiar o primeiro dia da semana, Maria Madalena e a outra Maria foram
ver o sepulcro. 2 De repente, houve um grande terremoto: o0 anjo do Senhor desceu do céu e,
aproximando-se, removeu a pedra e sentou-se nela. 3 Sua aparéncia era como um relampago, e
suas vestes, brancas como a neve. 4 Os guardas ficaram com tanto medo do anjo que tremeram e
ficaram como mortos. 5 Entdo o anjo falou as mulheres: “V0s ndo precisais ter medo! Sei que
procurais Jesus, que foi crucificado. 6 Ele ndo esta aqui! Ressuscitou, como havia dito! Vinde ver
o lugar em que ele estava. 7 |de depressa contar aos discipulos. ‘ Ele ressuscitou dos mortos e vai
avossa frente para a Galiléa. L& o vereis . E o que tenho avos dizer”. 8 E saindo as pressas do

tumulo, com sentimentos de temor e de grande alegria, correram para dar a noticia aos discipul os.

Aparicao as mulheres

9 Nisso, 0 proprio Jesus veio-lhes ao encontro e disse: “Alegrai-vos!” Elas se aproximaram e
abragcaram seus pés, em adoracdo. 10 Jesus lhes disse: “N&o tenhais medo; ide anunciar a meus

irméos que vao paraa Galiléia. LAme verdo”.

A trama dos sumos sacer dotes

11 Quando foram embora, alguns da guarda entraram na cidade e comunicaram aos SUmMos
sacerdotes 0 que tinha acontecido. 12 Reunidos com os ancidos, deliberaram dar bastante
dinheiro aos soldados; 13 e instruiram-nos. “Contai 0 seguinte: ‘Durante a noite vieram 0s
discipulos dele e o roubaram, enquanto estdvamos dormindo’. 14 E se isso chegar aos ouvidos do
governador, nds o tranquilizaremos, para que ndo vos castigue’. 15 Eles aceitaram o dinheiro e
fizeram como lhes fora instruido. E essa versdo ficou divulgada entre os judeus, até o presente

dia

A missao deixada pelo Ressuscitado
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16 Os onze discipulos voltaram a Galiléia, a montanha que Jesus |hes tinha indicado. 17 Quando
0 viram, prostraram-se; mas alguns tiveram davida. 18 Jesus se aproximou deles e disse: “Foi-me
dada toda a autoridade no céu e na terra. 19 Ide, pois, fazer discipulos entre todas as naces, e
batizai-os em nome do Pai, do Filho e do Espirito Santo. 20 Ensinai-lhes a observar tudo o que

vos tenho ordenado. Eis que estou convosco todos os dias, até o fim dos tempos’.
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